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BASEL, den 27. Juni 1908.

H26

Abonnement

Fiir die Schweiz
1 Monat Fr. 1.25
2 Monate , 2.30
3 Monate , 3.50
# Monate , 6.—
12 Monate , 10. —

Fiir das Ausland:
(inkl. Portozuschlag)
1 Monat Fr. 1.60
2 Monate , 3.
3 Monate , 4.50
6 Monate , 8.

12 Monate , 15. —
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt

gram

lnszrate'
8 Cts. per |spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt,
Vereins-Mitglieder

bezahlen 4 Cts.

nettoperMillimeter-
zeile oder deren

BALE,

le 27 Juin 1908.

BE 26
fAbonnements

Pour la Suisse:

1 mois . Fr. 1.25
2 mois . , 9.50
3 mois . , 8.50
6 mois . , 6.—

12 mois . , 10.—

Pour I'Etranger:

(inclus frais de port)

1 mois . Fr. 1.60
2 mois . , 3.20
3 mois . , 4.50
6 mois . , 8.50

12 mois . , 15. -

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement,

fAnnonces:

8 Cts. par millimétre-
ligne ou son espace,
Rabais en cas de ré-
pétition de la meéme
annonce.

Les Sociétaires

>

Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier-Uereins.

?17. Jahrgang | 17me Anngée

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

Organe et Propriéié de la

| L L : : payent 4 Cts, y
¢ & Sl p. millimtre-ligne
SRy ou son espace.
\\
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Aufruf an die Mitglieder.

In Voliziehung des Beschlusses der Gene-
ralversammlung vom 13. Juni d. )., gemdss
welchem die Zahl der Mitglieder des Auf-
sichtsrates kiinftig zweiundvierzig zu be-
tragen hat, wird anfangs Juli die

Wabl von cinundzwanzig
Mitgliedern des Hufsichtsrates

(drei pro Kreis)
vorgenommen und es werden die Mitglieder
hiemit eingeladen, beziigliche

Vorschlidge

dem Zentralbureau beforderlichst einzusenden.

Wir mochten bei dieser Gelegenheit den
neuen Zusatz zu § 25 in Erinnerung bringen,
welcher lautet: ,Es soll mdglichst darauf
Riicksicht genommen werden, dass alle Kate-
gorien von Geschiften im Aufsichtsrat ver-
treten sind“.

Die Namen der Mitglieder des gegen-
wirtigen Aufsichtsrates befinden sich im
Mltgllederverzelchms auf Seite 8.

Fiir den Vorstand:
Der Prisident: F. Morlock.

Appel a nos-Sociétaires.

En exéculion de la décision de I'As-
semblée générale du 13 juin a. ¢, suivant
laquelle le nombre des membres du Conseil
de surveillance devra se composer de qua-
rante-deux a I'avenir,

I"8lection de Vingt-et-un membres
du Conseil de sueveillance

(trois par arrondissement)
aura lieu au commencement de juillet.
Nous invitons les sociétaires a trans-
mettre incessamment leurs

propositions
a notre Bureau central.
A cette nous rappellerons le

nouvel article additionnel au § 25, ayant
la teneur suivante: ,Autant que possible,
toutes les catégories d'établissements de-
vraient étre représentées dans le Conseil
de surveillance*.

Les noms des membres du Conseil de
surveillance actuel se trouvent page 8 de
la liste des membres.

Pour le Comité:

Le président: F. Morlock.

Winke zur Wahl des Aufsichtsrates.

Laut Aufruf in der ,Hotel-Revue“ ist die
Erginzungswahl des Aufsichtsrates auf Anfang
Juli anberaumt, und es wird dabei in Erinne-
rung gebracht, dass méglichst darauf Riick-
sicht genommen werden soll, dass alle Kate-
gorien von Geschiften im Aufsichtsrat vertreten
seien. Bei der gegenwiirtizen Organisalion in
der Schweiz wird es bei gutem Willen nicht
schwer sein, diesem Wunsche tunlichst zu ent-
sprechen.

Ausser dem oben genannten Wunsch ist
noch ein zweiler wichtiger Punkt nicht ausser
acht zu lassen. Es sollten moglichst alle Ge-
genden der Schweiz im Aufsichisrate vertreten
seln.

An Hand der jetzigen Liste ist zu entneh-
men, dass nachfolgende Distrikte fehlen:
Kreis 1: Montreux, Vevey, Neuenburgersee;

» 2: Thun, Gegend Lauterbrunnen, Gegend

Grindelwald ;

» 3: Brunnen, Weggis, Zug;

» 4: Basel, Gegend Aarau, Gegend Schaff-
hausen;

» 5: Davos, Gegend St. Morilz, Gegend
Ragaz;

» 6: Champéry, Sion, Gegend Brig;

» 7: Bellinzona, Gegend Lugano; Gegend

Locarno;

Die vorstehenden Gegenden wiiren daher
ber ufen, Mitglieder aus ihrer Mitte zur bevor-
stehenden Wahl vorzuschlagen.

Durch eine kleine Zusammenkunft der Mit-
glieder in den einzelnen Distrikten, behufs Mei-
nungsaustausch iber eventuelle Wahlvorschliige,
liesse sich vermeiden dass in ein und derselben
Stadt mehrere Kollegen sich als Kandidaten
gegeniiber stehen, wodurch einer unangenehmen
/emphttexuno del Stimmen \owebeuvc wiirde.

Es liegt in der Macht der Mlt-rlledel einen
Aufsichtsmt zu ernennen, in dem alIe Katego-
rien der Hotelindustrie und alle Gegenden der
Schweiz vertreten sind, wir haben zahlreiche
tiichtige und arbeitslustige Mitglieder und es waltet,
kein Zuweifel dariiber, dass das \le]]ewebxns
zum Besten des fernern Gedeihens des Schweiz.

Hotelier-Vereins ausfallen wird. P. Sch.
——>fe——
Compte rendu
de la
XXVII* Assemblée générale
de la

Société Suisse des Hoteliers
les 12 et 13 juin 1908 a Bale.

S S

A. Procés-verbal
des débats de I'assemblée, le 13 juin, a 10 h.
du matin, dans la Salle du Grand Conseil.

Odre du jour:

® Rapport de gestion, comptes
budget.

2° Election des vériticateurs des comptes.

3° Rapport et propositions concernant 1'Ecole
hoteliére.

4" Rapport de la Commission de propagande.

5° Proposition concernant I'augmentation du
tirage du Guide des hotels et insertion obli-
gatoire pour tous les membres.

8° Proposition concernant la revision des statuts.

7° Propositions individuelles.

—

annuels et

Sont présents du Conseil de surveillance:
MM. F. Morlock, Zurich, président;
Armleder, Genéve . . Arrondissement I
W. Niess, Aigle . . "
J. Tschumi, Ouchy . . . 4
A. Miitzenberg, Spiez »
Ph. Osswald, Berne . . . . M
E. Striibin, Interlaken . . . »
0. Hnuser, Lucerne . ”
J. Boller, Zurich . . . . ... » v
»

Q

Kracht, Zurich
L. Gmdig, Pontresina
R. Mader, St-Gall

C. Reichmann, Lugano . . .

Euxcusés :
W. Hafen, Baden . . . . . Arrondissement IV
0. Tendury, Tarasp . . . » v
G. Morand, Martigny . . . N VI
Dr. A. Seiler, Zermatt . . i VI
J. Seiler, Gletsch N VI
A. Reber, Locarno . . . . " VIiI

Sont présents du Comité:
MM. F. Morlock, Zurich, présldent

MM.

J. Boller, vice-président;
C. chhr n suppléant;
E. Mcecklm
0. Amsler, Bule, secrétaire.
Excuysé:
M. W. Hafen, Baden, suppléant.
Débats.

La liste de présence, publiée dans le numéro
précédent, porte les noms des 170 membres pré-
sents 4 I’Assemblée générale. Jamais assemblée
d’un jour n'a été aussi nombreuse.

Dans une allocution courte, mais cordiale,
M. Morlock, président, souhaite la bienvenue aux
sociétaires, puis rappelle les membres décédés
de cette année au souvenir de I’Assemblée.
Celle-ci se léve en signe de deuil. Enfin il re-
mercie les autorités biloises d’avoir bien voulu
mettre cette salle & la disposition de la Société
et rappelle ensuile les résolutions prises a Lu-
gano, I'année passée. Il touche & la question
de la propagande, faite de concert avec les
chemins de fer fédéraux et remercie les mem-
bres de l'esprit de sacrifice qu'ils ont montré,
quand il s’est agi de payer les contributions
nécessaires pour mener i bien cette affaire. Il
n'y a qu'un nombre trés resireint de sociétaires
qui n’ont pas voulu se soumettre & Ja décision
prise a cet égard. L’orateur saisit l'occasion
pour rappeler l'article 20 des statuts, d'aprés
lequel tous les membres doivent se soumettre
aux décisions prises par I’Assemblée générale,
quel que soit le nombre des sociélaires présents.
C'est pourquoi, il prie les membres, dans I'in-
térét de la Société, de participer aussi nombreux
que possible aux assemblées générales, afin
que les résolutions prises traduisent vraiment
les opinions et la volonté de la Société dans
son ensemble. M. le président fait encore
allusion au contrat passé par la Société avec
I'Union-Réclame & Lucerne. Grice aux confé-
rences du chef du Bureau central et la
peine que ce dernier s'est donné pour faire
connaitre et comprendre la portée de cet ar-
rangement, cette affaire a fait de réels progres
et, malgré les attaques de la concurrence, les
membres usent toujours plus de ce moyen de
propagande. [L’orateur ouvre la séance en ex-
primant le veen que les débats de celte année
puissent concourir a la prospérité et au bien
de la Société.

Avant de passer a I'ordre du jour, le pro-
gramme de ce dernier subit un léger changement.
La question 6 sera discutée avant la question 5.

* MM. Baltischwiler-Zurich, Riedweg- Lucerne
et Kummer-Zurich, sont nommés scrutateurs.
1° Le proces-verbal de la derniére Assem-
blée générale n’ayant donné lieu a aucune ob-
servation lors de sa publication dans I'organe
de la Société est adopté.

2° Le rapport de gestion, les comptes de
T'exercice et le budget sont adoptés sans dis-
cussion.

3°Nomination des vérificateurs des comptes.
La nomination de M. J. Borsinger 4 Baden est
confirmée. M. J. A. Neubrand & Montreux est
nommé en. remplacement de M. J. Bossi, Ter-
ritet, qui a quitté cette localité.

4° Rapport sur I'Ecole hételiére et pro-
position du rapporteur. M. Tschumi, prési-
sident de la Commission de I'Ecole hoteliére
rapporte sur le développement & donner & cette
institution. 1l démontre que tout est suscep-
tible de perfeclionnement et que, malgré tous
les efforts de la Commission et du personnel,
15 ans aprés sa fondation, I'Ecole profession-
nelle n’a pas encore atteint l'idéal auquel les
promoteurs de cet: élablissement tendaient. Les
dix premiéres années, l'on s’est contenté de
cours professionnels d'une durée de 6 mois,
mais il a fallu bientdt convenir que ce laps de
temps était beaucoup trop court et ne suffisait
pas méme pour apprendre a fond les connais-
sances les plus indispensables. Depuis I'acqui-
sition de limmeuble dans lequel se trouve
I'Ecole, I'on a institué des cours d’une année.
Mais cetle innovation n’a pas amené le résul-
tat qu'on en attendait. Les éléves n’acquérirent
pas le double de connaissances de ce que l'on
apprenait dans les cours de six mois et, I'essai
fait de les envoyer durant les mois dété faire
de la pratique dans les hotels pendant les va-
cances, a été malheureux; il y a des inconvé-
nients fort graves au point de vue pédagogique.
C'est pourquoi la Commission propose d’in-
stituer un cours de 8 mois (15 septembre au
15 mai). Cela permettrait d'instruire les éléves
d'une maniére suivie et d'entrer mieux dans les
détails. Cela réduirait les dépenses des parents
et leur permettrait de profiter des services de
leurs fils durant les mois d'été. Cette réforme
peut se faire sans difficultés. M. Tschumi
trouve que la situation financiére de I'Ecole
est. satisfaisante comme dans ces derniéres
années. Les primes de l'assurance contre les
accidents, c’est-d-dire 12 a 14,000 fr. par an
suffisent pour assurer l'amortisation annuelle.
La question financiére serait donc résolue, méme
si I'on ne change pas le prix de pension par
mois. La Commission de I’Ecole profession-
nelle propose donc d'élablir des cours de 8 mois.

M. Spillmann, au nom de la Société des
hoteliers de Lucerne, appuye vivement la pro-
position de la Commission de I'Ecole hoteliére,
puis I’Assemblée décide 4 I'unanimité de fixer
la durée des cours de I'Ecole professionnelle a
8 mois.

Le rapport de la Commission de 1'Ecole ho-
teliére, et aprés la lecture du rapport des vérifi-
cateurs des comptes, les comptes de I'Ecole
sont adoplés.

M. Tschumi remercie 1'Assemblée d’avoir
adopté sa proposition. Il met en lumiére les
nombreux et excellents services rendus par M.
et Mme. Raach, dans leur qualité de directeur
et directrice de 1'Ecole et propose a 1'Assem-
blée de leur allouer nne gratification honori-
fique de 1000 fr. en guise de remerciements
pour les services rendus. Celte proposition est
adoptée a I'unanimité, ainsi que les propositions
de la Commission de I'Ecole, pour la réparti-
tion des fonds disponibles.

Le rapport et les comptes du Bureau cen-
tral sont adoptés a l'unanimité, ainsi que le
rapport sur le fonds Tschumi. A cette occa-
sion, I'on fait remarquer que ce dernier a aug-
menté d’une maniére réjouissante et on vote
des remerciements a tous les généreux dona-
teurs.



5° Rapport de la Commission de propa-
gande. M. Tschumi, président de la- Commis-
sion de propagande est rapporteur. Il détaille
les différents articles de comptes et donne tous
les renseignements de vive voix, car le Comité
a résolu de ne plus mettre tous les détails dans
le rapport de gestion, parce qu'ils deviennent des
indications précieuses pour la concurrence étran-
gére, Le rapporteur renseigne ses auditeurs
sur les relations de la Commission avec les
Chemins de fer fédéraux, sur les articles de
comptes des recettes et des dépenses de la
Caisse de propagande, sur le Guide des hotels,
son emploi et les avantages qu’il nous a valu,
sur les pourparlers au sujet de la publication
de la Rheinnummer, sur la fondation de
nouveaux genres de propagande et leur organi-
sation, et sur I'emploi des fonds de cette année
encore disponibles. 5000 fr. seront mis a la
disposition de la Société suisse de balnéologie
pour son guide. (Les chemins de fer fédéraux y
contribuent pour la méme somme). 5000 fr.
seront consacrés a la nouvelle édition du
Sport d'Tiver en Suisse. Cette publication a eu
tant de succés qu'une réédition s’impose. Les
établissements de stations d’hiver directement
intéressés n'ayant pas répondu a Iinvitation
des Chemins de fer fédéraux pour rendre pos-
sible la nouvelle édition, ces derniers se sont
ié(é pour obtenir une nou-
velle contribution de fr. 5000. La demande de
I'Union suisse des Sociétés de développement
sollicitant notre concours financier pour la
publication d’une brochure sur la Suisse qu’elle
projette, est agréée en principe. Cependant la
Commission se propose d’attendre d’avoir en
main un exemplaire définitif de cette brochure
pour décider de la somme & affecter & celte
propagande.

6° Proposition au sujet de ’augmentation
du tirage du Guide des hétels et de I'obli-
gation des membres d’y faire insérer leur
annonce. Le secrétaire trace un tableau clair
et précis sur la maniére dont le Guide est
distribué et sur son efficacité. Il constate, en
s'appuyant sur le plan de distribution qu'il n'y
a pas de gaspillage. Mais, malgré la maniére
économique dont on le distribue, le nombre
actuel ne suffit plus, surtout depuis que les
Chemins de fer fédéraux ont fondé différents
bureaux de renseignements. Il est indispen-
sable d'élever le tirage a 75,000 exemplaires.
Mais le Guide serait encore plus apprécié par
les étrangers, si I'on y trouvait le nom de tous
les membres et de leurs maisons. Le Guide
est notre meilleur moyen de propagande, les
étrangers ne s'en séparent pas en voyage et
se fient 4 ses indications. II a rendu de trés
bons services depuis qu'il a été introduit, et les
plaintes des touristes pour avoir élé surfaits
ont presque disparu. Les cas isolés qui se
présentent encore sont en général réglés a 'ami-
ables par le Bureau central, ce qui évite les
commentaires de la presse élrangére. Au point
de vue financier, I'augmentation du tirage ne
chargera pas trop les sociétaires. Au lieu d’un
minimum de 50 fr., il en faudra un de 60 fr.
et le maximum actuel de 110 fr. sera élevé &
150 fr. selon le nombre de lits. L'augmentation
du tirage est dans l'intérét de tous et de
chacun en particulier.

Ces explications donnent lieu & une discus-
sion intéressante. Un premier orateur demande
s'il ne vaudrait pas mieux donner & chaque
membre un plan de distribution et élever le tirage
tout d'un temps a 100,000 exemplaires. Un
autre désire que I'on envoie davantage d’exem-
plaires en Autriche-Hongrie, en Russie et en
pays latins. M. Morlock et le secrétaire com-
battent cette proposition. Ils trouvent que
c¢’est imprudent de rendre le plan de distribution
pour ainsi dire public, en I'envoyant & chaque
membre, enfin il est préférable selon eux de
s'arréter pour le moment & 75,000 exemplaires
et d’augmenter le tirage plus tard encore si
c'est nécessaire. L’Assemblée vote le tirage de
75,000 exemplaires.

Elle vote aussi & I'unanimité la seconde
partie de la question 6, tendant & rendre les
annonces obligatoires pour les membres dans
la partie des annonces du Guide, & I'exception
des tenanciers de buffets de gare et des maisons
dont le prix minimum de pension est inférieur
a 5 fr. Enfin, tout hotel ne faisant pas partie
de la Société ne sera plus mentionné dans le
Guide.

7° Propositions au sujet de la revision
des statuts. La discussion de cette question
si importante est ouverte par un discours du
président, qui présente a I’Assemblée l'exposé
des motifs du Comité, dans I'élaboration des
des nouveaux statuts. L’année derniére, la
proposition de la Société des Hoteliers a
Genéve, ainsi que la motion de M. Neithardt-
Zurich sont arrivées trop tard pour étre pré-
sentées 4 I'Assemblée de Lugano. Toutes deux
ont été étudiées et examinées consciencieuse-
ment par le Comité. Ce dernier n'a pu se ré-
soudre & adopter des réformes aussi radicales,
il n'a pu assumer la responsabilité de livrer la
Société suisse aux Sociétés locales, comme la
proposition de Genéve et la motion Neithardt
le comportaient. La Société a prospéré durant
26 ans, le systéme actuel est le fruit d’un
développement normal, il a fait ses preuves et
ce serait trés imprudent de remplacer un bon
systéme par un systéme que l'on ne connait
pas. Cependant le Comilé a tenu compte des
voeux des pétitionnaires, leur a fait des con-
cessions dont font foi les propositions qu'il
présente A 'Assemblée avec le consentement
du Conseil de surveillance.

Le secrétaire lit encore une fois les propo-
sitions, puis il s’ensuit une discussion nourrie.
Des membres des Sociétés de Genéve et de
Lausanne, surtout MM. Weber et Schlenker & Ge-
néve et M. Schmidt 4 Lausanne y prennent part.
M.Weber défend sa motion en énumérant les motifs

qui 'ont engagé a la présenter. Il critique vivement
les conditions d’'admission actuelles qui ne sont
pas assez sévéres. Il voudrait confier aux Sociétés
locales le controle sur I'admission et l'exclusion
des membres. Les pétitionnaires demandent
que l'on discute les propositions du Comité
arlicle aprés article, afin que I'on puisse voter
sur leurs propositions chaque fois qu'elles
different de celles du Comité.

M. Neithardt-Zurich défend sa motion per-
sonnellement et préconise le systéme des
sections pour notre Société. Il cite comme
exemple la Société suisse des voyageurs de
commerce, la Société des commercants, etc. qui
ont ce systéme et s’en trouvent bien.

Il convient que notre Société a prospéré sur
la base actuelle, mais se plaint du manque
d’intérét de la plupart des sociétaires qui lais-
sent tout le travail au Comité et ne le soutien-
nent pas quand il s'agit de questions impor-
tantes. Les votes sont le résultat de majorités
dues an hasard. Clest pourquoi il serait né-
cessaire d'adopter le systéme des sections, ne
serait-ce que pour combattre avec plus d’effi-
cacité la concurrence de I'étranger et la con-
currence déloyale en Suisse. L’orateur trouve
que I'heure est trop avancée pour pouvoir en-
core discuter sa motion et propose de renvoyer
la discussion sur la revision des statuts a la
prochaine Assemblée générale.

La proposition de M. Neithardt entraine une
discussion assez vive. Ies membres du Comité
et d’autres membres combattent ses arguments
et sa proposition. Partisans et adversaires
parlent. Au vole, la proposition de M. Neit-
hardt est rejetée par 69 non contre 61 oui.

La proposition de la section de Genéve, de-
mandant de avec la di ion des
propositions du Comité article aprés article, est
adoptée a4 une grande majorité.

Larticle additionnel au § 1 a la teneur
suivante:

La Société se fait un devoir de rester
toujours en contact avec les sociétés locales,
soit en leur donnant son appui moral, soit en
les soutenant pratiquement si 'occasion se
présente.

est adopté sans discussion 2 I'unanimité, ainsi
que la proposition additionnelle au § 9 aprés
que I'amendement des Genevois: ,Les condi-
tions d’admission de la Société suisse doivent
concorder avec celles des sociétés locales“ ait
été rejeté. Cetle proposition additionnelle a la
teneur suivante:

La qualité de membre n’est ni aliénable
ni héréditaire.

Quand il existe une société locale d’ho-
teliers dans la localité ou I'hdtelier exerce
son industrie, 'on ne décide de son ad-
mission que quand il peut prouver qu’il
est membre de cette société locale. Cette
disposition n'a pas d’effet rétroactif absolu
sur les membres actuels de la Société
suisse des hoteliers; le Comité examine
et décide dans chaque cas, sur le préavis
des sociétés locales. Les sociétés compre-
nant non seulement une localité, mais plu-
sieurs ou toute une région, ne sont pas
considérées comme sociétés locales et n’en-
trent pas en considération ici.

La discussion sur les propositions addition-
nelles aux §§ 10 et 12 donne encore une fois
aux partisans et adversaires des propositions
du Comilé, l'occasion de s’expliquer. Tous les
motifs, tous les arguments sont encore une
fois présentés, discutés. M. Weber lit son ex-
posé des motifs. 1l espére que si la Sociélé
accepte ses proposilions, l'esprit de solidarité
des membres s’éveillera. Le Comité défend les
siennes, et aprés un discours enthousiaste de
M. Tschumi, les propositions de Genéve sont
rejetées et celles du Comilé sont volées a une
grande majorité.

Voici leur teneur:

Au § 10:

Quand un sociétaire, membre d'une so-
ciété locale d’hoteliers, sort de cetle der-
niére, le Comité décide s'il peut rester
membre de la Société suisse des hoteliers,
dans le cas ol il y aurait un préavis de la
Société locale.

Au § 12:

d) quand un sociétaire, membre d'une
société locale d’hoteliers a été radié de
cette derniére, c'est le comilé qui dé-
cide 8'il peut rester dans la Société
suisse des hoteliers, aprés avoir en-
tendu le rapport de la société locale et
aprés avoir examiné le dossier et les
piéces fournis par celle-ci, en s'appuyant
sur les réglements inscrits ci-dessus.
Le paragraphe traitant de lexclusion
des membres, dans les statuts des so-
ciélés locales, doit étre mis d’accord
avec les lettres «), D) et ¢) du § 12.

Adopté sans discussion.

L’article additionnel au § 11 dit:

Quand un membre embrasse une autre
vocation que celle de propriétaire, de fermier,
de directeur d’hotel, ou de tenancier d’un
bufiet de gare (§ 8), il est rayé d’office
de la liste des membres.

Adopté quoique un membre fasse remarquer
que la disposition qui enléve a celui qui change
de profession le droit d’étre membre, lui pa-
raisse excessive et qu'il en demande la sup-
pression. Celte proposition est rejetée, le pré-
sident ayant fait remarquer que cette disposition
avait été prise pour conserver i la Société son
caractére de Société d’ hoteliers®.

Les articles additionnels aux §§ 14 et 15
qui sont en vigueur depuis un certain temps
déja, sont acceptés sans discussion.

Lrarticle additionnel au § 14 dit:

Les tenaniers des buffets de gares paient,
selon I'importance de I'établissement, 25,
50 ou 100 fr. (En vigueur depuis 1906.)

Celui du § 15 a la teneur suivante:

Les membres propriétaires de divers
hotels ont a payer une contribution pour
chaque établissement. Quand ces hotels
sont tous dans la méme commune, on peut
les considérer comme wun seul établisse-
ment, dés que ce n'est pas le cas, chaque
hotel forme un établissement a part.

Ceux qui sont non seulement proprié-
taires d’hotel, mais aussi tenanciers de
buffet de gare, ont & payer pour celui-ci
la contribution prévue dans le baréme du
§ 14. (En vigueur depuis 1905.)

L’Assemblée ayant voté a I'unanimité 'aug-
mentation du tirage du Guide des hdtels,
I'article additionnel que ce vote nécessite est
adopté a2 l'unanimité sous la rubrique 15a et
a la teneur suivante:

L’adhésion au Guide des hotels que la
Société publie chaque année, est obligatoire
pour tous les membres, avec publication
de leurs tarifs, etc., & I'exception des buffets
de gare et de tous les établissements dont
le prix minimum pour la pension est in-
férieur & 5 francs par jour. Les frais du
Guide sont supportés collectivement par
tous les participants, et la contribution
varie suivant le nombre de lits de chaque
établissement et suivant le tirage du Guide.
L’augmentation du nombre des membres

du Conseil de surveillance de 21 a 42, prévue
dans le § 24 est adopté sans autre et en méme
temps la disposition (§ 25) que chaque arron-
dissement aurait & I'avenir 6 représentants dans
le Conseil de surveillance, au lieu de trois.

L’articleadditionnel 4 ce dernier paragraphe:

Autant que possible, toutes les catégories
d’établissements devraient étre représentées
dans le Conseil de surveillance,

est voté sans changement, malgré une propo-
sition qui demandait qu'on y indique exacte-
ment chaque catégorie d’hotels.

Le § 27 est rédigé comme suit:

Le Conseil de surveillance se réunit dans
la régle une fois par an, 4 peu prés 5
semaines avant I'Assemblée générale, et
en assemblée extraordinaire, quand le pré-
sident le trouve nécessaire ou que dix
membres au moins en font la demande en
indiquant les questions qui y seront traitées.
La teneur du § 32 est remplacée par la ré-

daction suivante:

Les membres 'du Conseil de surveillance,
du Comité, de ]a Commission de propagande
et autres commissions, ont droit aux frais
de déplacement II™e classe et a4 10 fr. par
jeton de présence. (En vigueur depuis 1907.)

Deux articles additionnels forment la fin
de cette question. L’un concerne le § 33:

Le caissier est élu par le Comité pour
une période de 3 ans avec reéligibilité.

et I'autre le § 36:

La Commission est élue par le Comité

pour une période de 3 ans avec reéligibilité.

Aprés la discussion de la révision des
statuts, l'intérét diminue et les propositions

individuelles se font devant un auditoire beau-
coup plus restreint. Il y a 5 propositions que
le Comité examinera.

Propositionsindividuelles. M. Lichtenberger-
Interlaken demande une adjonction au paragraphe
31, conférant a ’Assemblée le droit de soutenir
financiérement et moralement les sociétaires qui
auraient fait des pertes, soit ensuite d’incendie,
de cataclysmes, soit ensuite de mauvaises
affaires, sans qu'il y ait de leur faute. —
M. Bezzola-Flims demande le changement du
nouvel article 15a4. Il estime que, de méme
que les maisons dont le minimum du prix de
pension est inférieur & 5 fr. ne sont pas indi-
quées dans le Guide des hotels, elles ne de-
vraient étre admises comme membres. — La
troisi¢éme initiative exprime le veeu adressé &
la Commission de propagande, que l'on veuille
bien publier & temps, dans I'organe de la So-
ciété, a quelle date les changements de texte
doivent se faire dans les publications du ser-
vice de publicité des C.F.F. — M. Gelden-
Zurich désire qu’a l'avenir dans les certificats
d’employés I'on s’abstienne de tout qualificatif
4 leur égard et que dans les nouveaux formu-
laives 1'on ne laisse point de place vide & cet
effet, — M. Kiipfer-Genéve présente Iidée
de M. Spahlinger-Genéve, qui demande dans
une lettre assez longue la fondation d’une ex-
position permanente de tous les articles qu'on
emploie dans un hotel.

Le président prend bonne note de toutes
ces propositions, afin de les présenter au Comité
et aprés quelques mots de remerciements, la
séance est levée vers 2 heures.

Le président: F. Morlock.
Le secrétaire: O. Amsler.

B. La féte.

Le vendredi soir, on se rencontra dans le
jardin-parc du Casino d'été en réunion intime.
Les premiers arrivants furent ces ,Mes-
sieurs de Berne, qui commencérent par re-
garder avec une certaine méfiance les siéges
encore inoccupés pour la plupart. Mais les sons
attirants de l'orchestre, et les échos mélodieux
qui se répandaient dans le silence de la nuit,
firent qu'on vit apparaitre, camme mus par
une force invisible, les participants des autres
parties de la Suisse, lesquels furent accueillis
a bras ouverts par ceux qui se trouvaient déja
la. Il'y eiit de bons rires d'une table & l'autre
et plus d'une santé fut portée. L'orchestre avait
cessé de jouer depuis longtemps et I'heure élait
déja bien avancée lorsqu’on se sépara pour
gouter un peu de repos, et dans la perspective
d'un joyeux revoir pour le lendemain. Ce fut
une veille de féte pleine de promesses; le sa-
medi tint les promesses qu'avait fait naitre le
Jjour précédent.

Samedi.

Les sociétaires qui n'arrivérent que le sa-
medi matin eurent une agréable surprise a la
gare. Surle perron, ils trouvérent leurs collégues
arrivés de la veille, et devant le restaurant de
IIe classe on avait dressé un buftet richement
garni. Les plats les plus fins, dis a I'art cu-
linaire le plus classique, et un grand choix de
mets froids exquis, de légumes rtis et de
salades piquantes, étaient ainsi mis a la portée
des arrivants. Aprés les salutations et les com-
pliments d'usage, on s'informa des perspec-
tives de la saison, on parla de Lugano et de
la derniére Assemblée générale, puis aussi
de ceux qui étaient restés i la maison, et avant
méme qu'on et le temps d'y penser, on se
réconfortuit des fatigues de la route en dégus-
tant toutes les bonnes choses que le restaura-
teur de la gare, M. Pfosi, offrait en abondance,
et de la fagon la plus généreuse, A ses collégues.
Cependant cette partie de la matinée s'écoula
rapidement, et bientdt Iaiguille de Ihorloge
nous engageait a4 nous mettre en route pour
I’hdtel de ville, dans la salle de réception ou
avait lieu I'assemblée générale. La session dura
longtemps, car ce n'est qu'a 2 heures qu'on
put songer & se diriger du coté du banquet de
la féte.

La salle de musique du premier étage du
Casino, ainsi que les tables, Gtaient gracieuse-
ment décorées. Le menu, trés bien préparé,
était le suivant:

Oxtail clair
Saumon du Rhin sauce délice
Pommes nouvelles
Chapon poelé & la Cipolata
Petits pois nouveaux a la Francaise
Supréme de ris de veau au beurre
Selle de pré-salé ritie
Salade romaine
Bombe Gastronome
Friandises
Fruits
Mocoa — Liqueurs
Vin d’honneur,
offert par la Société des hételiers de Bile:
hampagne Stru
Grand Crémant 1900.

L’excellent orchesire d’Alessandro jouait
pendant le repas. Aprés le deuxiéme service,
M. Steger, Président de la Société des hoteliers
de Bale, prononca le premier discours et ex-
prima sa joie de pouvoir recevoir cette fois a
Bile les chers collégues. Puis il présenta les
plus cordiales salutations de bienvenue aux
invités, aux représentants des Sociétés de dé-
veloppement, & la chambre de commerce et i
la presse, sans oublier les hotes absents; il
termina par un toast a la Société et & son ac-
tivité. M. le Président Morlock pronon¢a en-
suite quelques paroles aimables i I'adresse des
invités et des assistants, et il remercia, au nom
du Comité central, ces Messieurs de Bale, qui
n’ont épargné aucune peine pour offrir ce qu'il
y avait de mieux, de plus agréable et de plus
beau, a leurs collégues du dehors. Il déclare
aussi que la Société des hoteliers était un peu
considérée par la presse comme quantité né-
gligeable et exprime le souhait que les rapports
entre la Société des hotelers et la presge de-
viennent d'année en année plus cordiaux. [l
porte un toast au développement et & la pros-
périté continue de la Société; a ce moment
un formidable applaudissement retentit dans la
salle et fit une impression profonde, démontrant
que ces hommes prenaient au sérieux la tiche et
les efforls de la Société. Les verres s’entre-
choquérent et les conversations s’engagérent.
Le secrétaire rendit attentif au fait que le bateau
»,Musmacher prendrait son essor dans vingt
minutes et qu’il fallait se hiter quelque peu.
On se mit bientot en route dans la direction du
vapeur pavoisé qui, impatient, attendait au
rivage, et auquel on se confia. Le signal du
départ retentit et le ,Musmacher se mit len-
tement en mouvement, se dirigeant vers le
milieu du fleuve pour remonter ensuite le cou-
rant 4 une vitesse passablement accélérée. La
moitié des habitants de Bile se (rouvait réunie
sur les rives et la foule acclamait avec enthou-
siasme le bateau contenant la joyeuse société.
Les chapeaux s'agitaient sans fin, et aux
fenétres plus d’une jolie Baloise faisait flotter
son mouchoir au vent. De méme, au passage
entre les arches massives des ponts, on entendit
de grandes acclamations, car un nombreux
public se trouvait également posté sur les ponts.
Cependant sur le vapeur qui, fier et calme,
fendait les vagues, on était en train de mettre
le couvert. Le restaurateur du Casino avait
amené en grand secret, jusque sur le pont, sa
machine & café, et les lables étaient garnies de
consommations de (outes sortes. Bientot 'ardme
du moka se répandit et se confondit avec l'air
vif du Rhin. Lesoleil souriait dans un ciel serein,
I'orchestre italien fit entendre ses mélodies de
valse les plus entrainantes. Et lorsque last not least,
la sémillante ,Olga®, parée du seyant costume
balois, se mit & offrir des cigares et des ciga-
rettes, on pouvait dire avec raison: ,Mon cceur,
que te faut-il de plus?“ Tandis que le vapeur
continuait majest t sa route en long
des rivages verdoyants et idylliques, une corne
d’abondance, invisible, répandit ses dons sur
les invités, sous la forme d’un Moselle doré
qui fut dégusté avec délices; quant aux lec-
kerlis de Bale, ils furent soigneusement mis
dans les poches par les péres de famille, afin
d’en réjouir les petits restés auprés de maman.

Aprés un trajet de deux heures environ,
on aborda & Rheinfelden dans les meilleures
dispositions. L’excellente collation qui nous
attendait au Grand Hotel des Salines chez M.
Dietschy, nous prouva bien le plaisir qu'on
avait de nous recevoir. Dans le grand salon
et sur la terrasse régnait la plus cordiale ani-
mation.

M. Dietschy salua ses hotes par quelques
mots bienveillants, et le secrétaire donna lecture
des télégrammes de félicitations suivants: So-




ciété internationale des propriétaires d’hotels a
Cologne; Union des propriétaires d'hotels du
lac de Constance et du Rhin; Direction de
I'Union internationale genevoise a Dresde;
Buchs-Glion; Kirchner-Chaux-de-Fonds; Jacq.
Geissler-Kissingen; Elmer & Golden-Seelisberg ;
Peter Esser-Cologne; Balzari-Milan; Bisinger-
Lausanne; Morand-Martigny. M. le Président
Morlock remercia M. Dietschy pour I'aimable
réception dont les hotes étaient I'objet de sa
part et pour sa cordiale hospitalité. M. le Dr.
Greering remercia la Société de s'étre réunie a
Bile et, au nom des Balois, porta un toast &
la Société. Au retour et sur le chemin du ré-
embarquement, M. Habicht, propriétaire du
»Saumon* invila tout le monde A prendre un
verre de biére sur sa magnifique terrasse au
bord du Rhin.

Ou repartit pour Bile. avec une heure de
retard, et par un beau clair de lune. Malheu-
sement un certain nombre de ces Messieurs
manquérent le départ du bateau et durent plus
tard s’accommoder du train. Ces retardataires
ne se sont, parait-il, pas ennuyés le moins du
monde, car M. Habicht, I'aimable et généreux
restaurateur, les prit & nouveau sous sa garde,
et le temps s'écoula plus vite qu'on ne l'edt
voulu.

La date du 13 juin ajoute un nouveau
fleuron 4 la brillante couronne des fétes qui
réunissent chaque année la Société des hote-
liers, depuis sa fondation. 1l faut dire que la
féte & Bale a été absolument réussie en tous
points et que, par son charme d’un caractére
tout particulier, elle forme une digne suite des
précédentes réunions. Certainement aucun des
participants n'est rentré chez Iui mécontent,
chacun au contraire se trouve enrichi d'un
beau et durable souvenir de plus.

Souhaitons-nous tous, aprés une année de
labeur, un joyeux revoir 4 St-Moritz. = T.

—>ec——

Ein interessanter Fall.

Es wird uns aus der Zentralschweiz von
einem Mitgliede, das gerne andere vor dem
gleichen Missgeschick bewahren mochte, der
nachstehende Fall mitgeteilt :

Ende April dieses Jahres engagierte ich durch
Vermittlung eines Plazierungsbureaus R. lein
Zimmermiidchen und zwar zuerst auf unbe-
stimmte Zeit, weil mir das Mélchen fir diesen
Posten nicht recht geeignet schien und es nicht

den besten Eindruck machte. Dieses Ergage-
ment wies sich dann in der Tat nach kurzer
Zeit als einen Missgriff aus. Die provisorisch
Engagierte liebte etwas zu sehr den Alhohol.
Wenn sie ausging, kam sie angetrunken heim
und da der Wein bei ihr schlecht anschlug,
ward sie grob und bose, so, dass ich mich
gendtigt “sah, ihr zu kiindigen. Kurz vorher
hatte das obenerwithnte Plazierungsbureau bei
diesem Dienstmidchen die Plazierungsebiihren
im Betrage von Fr. 4. — per Nachnahme ein-
gezogen und da ersteres gerade Ausgang hatte,
loste ich dieselbe ein, in der Absicht, es so-
fort mitzuteilen.

Doch ich verg'ss dies und bei der Abrech-
nung wollte sich das Zimmermidchen diesen
Abzug nicht gefallen lassen, obgleich sie die
Plazierungskosten noch schuldete; den Lohn
wollte sie schon nehmen, aber nicht als abge-
rechnet quittieren. Deshalb blieb dieser bei
mir liegen.

Die Sache kam dann vor das Gewerbegericht,
das in ,salomonischer Weisheit beschloss, der
Hotelier habe kein Recht, sich fiir eine ohne
speziellen Auftrag eingeloste Nachnahme beim
betreffenden Angestellten bezahlt zu machen
und die Fillung dieses Spruches wurde auf
Fr. 4.50 Gerichtskosten taxiert. Einer der
Richter soll diese Methode zwar schon lange
gewerbsmissig selbst praktizieren, aber der
Balken in seinem Auge verhinderte ihn nicht
den Splitter in des Nichsttn Auge recht
deutlich zu sehen. Mit ein wenig gutem Willen
hitte ibrigens die Sache & l'amiable erledigt
werden konnen und das indelikate Zimmer-
midchen hiitte freiwillig die Gebiihr entrichtet.

Es lernt uns dieser Fall wieder, wie vor-
sichtig der Arbeitgeber mit seinen Leuten um-
gehen muss. Solche Ungerechtigkeiten zwingen
ihn formlich dazu, in keinem Falle mehr fir
seine Angestellten einzutreten, da eine erwiesene
Gefiilligkeit ihm unter Umstinden zum Schaden
gereichen kann,

Derkehrsmefen.

Die Brienz-Rothorn-Bahn hat ihren Betrieb
dieser Tage erdffnet.

isbahn Der Bund: beantragt der Bundes-
versammlung eine Aenderung der Konzession und
Fristverliingerung fiir eine schmalspurige Eisenbahn,
streckenweise Zahnradbahn oder Seilbahn, von Appen-
zell nach dem Sintis.

Die Linie Chatelard-Argeéntiéres ist nun end-
lich erstellt und wird niichste Woche dem Betrieb
iibergeben. In 2—3 Stunden kann der Reisende aus
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allem, dass die Liift im R i
mehr beputzt werden kdnnten, als es gajschiel.ﬁ.

dem Rhonetal an den Fuss des Montbl

im_Essen. und

eine Reise, die noch vor kurzem zu Wagen oder zu
Fuss einen ganzen Tag in Anspruch nahm.

Erleichterung des Grenzverkehrs. Infolge
der Anregung der italienischen Gesellschaft zur For-
derung des Fremdenverkehrs hat die Generaldirektion
der 8 isenb die Gr i erneut auf
die strenge Beobachtung der bestehenden Vorschriften
hingewiesen, wonach das Gepiick, das an der Grenze
nicht in Gegenwart der Reisenden zollamtlich unter-
sucht worden ist, nach Vornahme der Zollbehand-
lung so schleunig als moglich unter vorzugsweiser
Beniitzung von Schnell- und Eilziigen nach seinem
Bestimmungsort abgesandt wird.

Ein neues Strassensprengmittel. Im Laufe
dieses Sommers werden in Bayern Staublegungs-
versuche seitens staatlicher Behorden auf mehreren
Staatsstrassenstrecken vorgenommen. Es werden
Strassen mit einer 5—10-prozentigen Kalziumechlorid-

schwerver Nahr ittel, zu denen a'ler-
dings hiiufig genug die Lockung vorhanden ist,
bildet einen weiteren wesentlichen Faktor, der durch
eine verniinftige Art der Losct des Durstes zu
ergiinzen ist. Alkoholische Getrinke sowie Kaffee
und Tee sind zu diesem Zweck wenig geeignet.
Eine mit Li de gefiillte Feldflasche oder ein
Trinkbecher, der an den Stationsbrunnen gefiillt
werden kann, sind die beste Ausriistung.

Frembdenfrequenz.

eran. Frequenz des Kurortes in der Saison
19(&7/190&L Die Gesamtfrequenz betrug in der Saison
1 t i

1gsung behandelt. Das in Wasser aufgeldste Salz
wird_mittels Sprengwagens auf die Strasse gebracht.
Die Kalziumchloridbesprengung soll durch die Eigen-
sohaft des Salzes, aus der Luft Feuchtigkeit anzu-
ziehen und dadurch die Strassenfliche léngere Zeit
feucht zu erhalten, staubbindend wirken.
Personenverkehr im Mai 1908. Emmtalbahn
95,000 Personen; Burgdorf-Thunbahn 55,500; Wengern-
alpbahn 38,800; Vitznau-Rigibahn 9,173; Rhiitische
Bahn 96,179; Schweizerische Bundesbahnen 6,684,000 ;
Langenthal-Huttwilbahn 23,000; Huttwil-Wolhusen-
bahn 19,000; Arth-Rigibahn 18,655; Montreux-Ober-
landbahn 39, HE Ibahn 68,000; Aarau-Schoftland

. Sep 1907 bis 81. Mai 1908 14,351 Parteien mit
22,437 Personen (gegen das Vorjahr -} 703).

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 6. Juni bis
12, Juni: Deutsche 706, Englinder 116, Schweizer
312, Franzosen 65, Holldnder 80, Belgier 10, Russen
und Polen 212, Oesterreicher und Ungarn 69, Portu-
giesen, Spanier, Italiener, Griechen 66, Diinen,
Schweden, Norweger 29, Amerikaner 35, Angehdirige
anderer Nationalitidten 24. Total 1724.

Arosa. In der Woche vom 10. Juni bis 16. Juni
1908 waren in Arosa total 391 Giiste anwesend.
Der Nationalitdt nach verteilen sich die Giste auf

33,600; Wynentalbahn 35,600; Bern-Worbbahn 25,100;
Thunerseeba:‘hn 62,800; Giirbetalbahn 68,300; Bern-
o Wi Tl HEE

die Staaten fol, :
241, England 23, Schweiz 65, Russland 22, Holland
9, Italien 6, Frankreich 6, Oesterreich 8, Belgien

bahn 14,500; Spiez-Erlenb

92,500; Erlenbach-Zweisimmenbahn 15,705; Glion-
Rochers de Naye 8,506; Regionalbahn Saignelégier-
La Chaux-de-Fonds 82,747; Bahn St. Gallen-Gais 37,000
Waldenburgerbahn 12,800; Bern-Neuenburg 66,000;
Sensetalbahn 9,760; Tosstalbahn 66,000; Gotthard-
bahn 812,000; Rorschach-Heidenbahn' 12,275,

Eisenbahnfahrthygiene. Dass fiir die Hygiene
der Eisenbahnfahrt in vieler Hinsicht, vor allem
seitens’ der Bahnverwaltungen gesorgt werden muss,
versteht sich fast von selbst. Aber auch der Reisende
vermag, wie die ,Blitter fiir Volksgesundheitspflege*
ausfiihren, vielen Schiidigungen vorzubeugen. Was
die Kleidun% anlangt, wird es als gesiinder bezeichnet,
die Héinde frei zu lassen, anstatt sie, wie das hiufig
g i in enge Handschuhe zu zwingen. Jeden-
falls sind zur Vermeidung des Schmutzes nur weite,
luftdur dssi, hb. Handsct zu b

fohl

- Schweden, Norwegen 3, Amerika 1,
andere Staaten 7. Total 391.

Neuer Verein. , ... und ein jedes Land soll
sei’ eigen’s Bier saufa, was brauch’n denn mir die
fremden Bazi dazual Ich beantrage, meine Herren,
dass mir an’ ,Fremdenverhinderungsverein griin-

en!“ (,Miinchner Jugend“.)

Vertragsbruch. — Rupture de contrat.
Charles Waechter, Concierge.
L. Moinat, Hotel de Paris, Montreuzx.

F. gnrner in Luzern empfiehlt den werten HH. Kollegen
un

Als bester Sitz wird ein Eckplatz emp und
zwar riickwiirts, da das Zuriickblicken dem Auge
zutriiglicher ist und da so auch bei offenem Fenster
weniger Beliistigungen durch Qualm, Zugluft usw.
eintritt. Die Po%‘sterung der Wagen ist als solche
nicht hygienisch, da sich auch bei regelmiissiger
Reinigung Schmutz und Infektionsstoffe darin fest-
setzen. Unter allen Umstiéinden empfiehlt es sich,
ein Tuch zwischen Kopf und Polster zu legen oder
ein Luftkissen zu benutzen. Die Liiftungs- und
Ventilationsfrage ldsst sich bekanntlich leider nur
bis zu einer enggezogenen Grenze vom einzelnen
beeinflussen. Was sich dazu sagen lisst, ist vor

Bekannten. sein Hotel Bristol in Frankfurt a./M.

AVIS.

Avant d’acheter en Suisse ou 3 I'Etranger un
Hoétel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
4 I’Hotels-Office & Gendve des renseignements sur le

d possible, la si i Vavenir et l'esti-
mation de la valeur réelle de I'affaire que I'on vous
propose, L’Hbtels-Office, dirigé par un groupe d’ho-

teliers bien connus, a le principe de seconder et
les ach moins i

Alleinige Inseraten-Annahme

durch die Expedition dieses Blaites und durch
die Annoncen-Expedition Unionreklame A.-G.

Luzern, Basel, Bern, Glarus, Lausanne, London, Lugano, Monireux, Paris, St. Gallen, Ziirich.

acceptées par I'Administration du journal

. 21 par I'Aigence de publicité Unionréclame S. A. & Lucerne,
Bale, Berne, Glaris, Lausanne, Londres, Lugano, Montreux, Paris, St-Gall, Zurich.

| LES annonces sont uniguement

Kein Hotelier E
od. Restaurateur
versiume, sich
rechizeitig vor
der Saison einen
Vorrat von

(E 12,830) 1051

in den Keller zu legen. Der
schweizerische Hotel- und Res-
taurationsbetrieb verbrauchte 1907
iiber 600,000 Flaschen dieser best-
eingefiihrten Produkte. Bezugs-
quellen: Gesellschaft z. Herstellung
alkoholfr. Weine Meilen u. d. Vertreter.

|| E— — — — a—

Hotel-Restaurant
in Ziwrich

ist umstiindehalber preiswiirdig zu verkaufen.
Offerten unter Chiffre H149 R an die Exp. d. Bl

o | E——] E— [ E—

= Hotel II. Ranges

beim Hauptbahnhof Ziirich, wegen Familienverhiiltnissen
¥~ zu verkaufen g

verbunden mit grossem Restaurant. Nachweisbar sehr rentabel. Prima
Existenz. Agarﬁsn verbeten. Offerten unter Chiffre G 3402 Z an
Haasenstein & Vogler, Ziirich. (G 13,551) 604
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s |* S lasr 2
sucht
Winter- oder Jahres-Engagement auf kommenden Herbst.
Selbiger ist gegenwilr in dieser Eigenschaft in einem

1|
Il

g in n
k1. Sommer-Hotel titig und verfigt iiber nur prima
enzen. — OfTerten unter Chitire H 1418 R an die
BI. erbeten.

Hotel-Buchfiihrungen und Sprachen.

Anstalt Mercuria in Lucens (franz. Schweiz.) »i1ms
Wer genau die unentbehrlichen Sprachen lernen will, verlange
Prospekte vom Direktor und Besitzer Jules Bitterlin.

Société Suisse
de

Distributeurs automatiques
de papiers
a VEVEY.

Conditions avantageuses pour
fournitures de boites et de papier
§ pour water-closets. Papier de toute
premidre qualité, trds solide et de
grand format. Par l'emploi de ces
appareils on évite le gaspillage et
T'humidité du papier auquel on con-
serve toute sa propreté.

pour ces

328

MAROUE DE FABRIQUE
ONGVZ 30 INOWYW

en Snisse.

611 (OTIZN)

Hotel-Verkaur evenuell Vermiefung

Infolge Todesfall ist das neuerbaute prachtvoll gelegene

Hotel-Pension Belvédere

e 3
ey in Iseltwald ~:
(unmébliert) am Brienzersee mit sofortigem Antritt preis-
wiirdig zu verkaufen event. zu vermieten. Dasselbe |
kann auch zu zwei grossen Sommerwohnungen eingerichtet
werden. 25 Zimmer, ca. 40 Betten, elektr. Licht, Quell-
wasser. Erforderliches Kapital fir Kauf ca. Fr. 50,000.
Besichtigung in Iseltwald auf Anmeldung bei Herrn
Architekt Merz daselbst. Auskunft durch

13735 (623) Notar Leuenberger, Bern.

s

dans ville du littoral, pour

A louer de suite pension de_famille, villa

trés élégante. Vue trds belle. Pare, chauffage central. Prix 8,000 fr.,

les meubles vendus & part. Le propriétaire serait disposé & vendre

la villa ou & donner promesse de vente avec ,arrhes‘ & personne

;‘ynnb garanties, S'adresser sous chiffre J 13,657 I’'Union-Réclame
ucerne.

Hotel-Direktor.

35 Jahre, tiichtig, energisch gelernter Fachmann, speziell Kiiche,
sprachgewandt, bilanzfihig, mit guten Verbindungen, kautions-
fihig, zur Zeit in leitender Stellung in ganz erstklassigem Hause
in Oberitalien, sucht auf kommenden Herbst passendes En-
gagement. Prima Referenzen.

Getl. Offerten unter Chiffre H 65 R an die Expedition
dieses Blattes.

Zu Vespachten event. zu verkaufen

in milder, aussichisreicher Lage am Thunersee die

Hotelbesirong Nafiona

in Krattigen

bei Spiez, samt Mobiliar. Antritt sofort.
Auskunft erteilt Notar Biedermann in Thun. L.

13713

Th 1205 Y

MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous les bons hdtel suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

N\ AL

Servietten in Leinen-

Imitation, neue Dessins
von Fr. 5.- bis Fr. 14.< per mille.

SCHWEIZ. VERLAGS-
DRUCKEREI G. BOHM
% BASEL. %

&Iu:t:rlnllellinn gratis u. franke. Bei grosserer Abnahme Rabatt.

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchitel
SAMUEL CHATENAY
Propriétaire a Neachdtel
e Marque des hotels de premier ordre
Dépdt a Parie: V. Pader, au Chalet Suisse, 41 rue des Petits Champs
Dépot & Londres: J. & R. Mc Cracken, 38 Queen Street City EC.

1011

DEPOSE

Dépét & New-York: Cusenier Company, 110 Broad Street.
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CHOOP & C°, Z{RIC

Spezialitdaten: Polstermaterialien, MoObelstoffe, Moquettes, Storendrille,
Treppenstangen, Messing -Vorhanggarnituren.

—/;

»x Beste Hotelreferenzen.

4\ 406
S ———sa————

RAGAZ.

Hotel-Pension frone und Villa Louisa.

Zuniichst den Biidern und den Kuranlagen. Vollstindig
neu renoviert. Anerkannt feine Kiiche und Keller. Zimmer
von 2 Fr., volle Pension von 7 Fr. an. Das ganze Jahr
gedffnet. Zentralheizung. Omnibus bei den Ziigen.

Empfehle mich den Herren Kollegen und dem geehrten
reisenden Publikum angelegentlichst.

1013 H. Miiller~-Datwyler.

S. P. Flury & Co., Chur.

Produktion der eigenen Marken; a7
Champagne: Ay ser, Seeetd dry, Sillry (Grands Vins de Champagne),

Im Fass eingefiihrte, hier in unsern Kellern auf Flaschen abgefiillte, ausgewihlte
Gewiichse der Champagne, die [unter dem Einfluss unseres Klimas sowohl hin-
sichtlich der Entwicklung ihres ,Bouquets®, als der Schonheit ihrer ,Mousse’ zu
grosser Vollkommenheit gelangen.

Asti spumante (siiss und halhtrocken) Doux & Demi-sec (Champagne d'Asti), e

ten, wiirzigen Moscato-Traube der Umgeb von Asti; ganz helle, wie Champagner
schiumende, pmchhlg nach der frischen Traube schmeckende, dabei ganz leichte, sehr
erquickende, auch den Geinern anderer Weine dienende Getriinke, schwach al-
koholisch, jedoch nicht alkoholfrei, sondern die zur Bekdmmlichkeit notwendige
Menge nz\tullnohan Weingeistes enthaltend.
trocken . 1 ot

mousseux ,Sken : Monssierender Malanser (Champagne - Grison).

b lls durch Flaschengiihrung erzeugter, nur den besten Jahrgiingen entstammen-
der, sehr schén moussierender Wein aus erlesenen Malanser-Trauben.

P 10,255)

Vineti

Unsere Champagner und iibrigen moussierenden Weine werden ausschliesslich in unsern
= Kellern auf Flaschen abgefillt, gelagert und degorgiert.

Carl Miiller

Eisschrankfabrik

Tellstrassse RORSCHACH Telistrasse

Telephon — Gegriindet 1870 — Telephon
o

Eisschrank mit Obereiskiihlung
garantiert gute, trockene Kihlung 4-5°/,

" | Fiir Kisereien, Metgereien, Hotels etc.

Patent=Bierbuffet

No. 35,734  No. 11,223
Landwirtschaftliche Ausstellung St. Gallen
E 12,55 Diplom I Kiasse 1013

D@~ Prima Referenzen. YK

p —

Mechanische Leinenweberei Worb

(vormals Rothlisberger & Cie.)
Gegrindet 1785 WA @l el B e Gegrindet 1785

empfiehlt sich fiir die Lieferung von

erstklassiger Hotelwische
mit oder ohne eingewobenen Namen.

Musterkollektionen stehen gerne zur Verfligung. Devise und Arrangements bei Neueinrichtungen.
FEigene Naturbleiche. » Konfektionsatelier.

ZIiiRIEH

Geidmitsbudxer-Fabnkﬂﬁcn

| Spezialhaus i Hofelbedart

Vorrat in praktilchen Sételbiichern
Sdmtlicie Schemas fiir ganze Hotelbuchhaltungen

Kataloge und Scemas zur Verfigung

S T 2o e et o SRy o ueY o oS TR e xR o
NIZZ A HOTEL DE BERNE

beim Bahnhof.

—3— 100 Betten. —=—
Einziges nach Schweizer Art gefilhirtes Hotel beim Bahnhof. '
Feine Kache. Zimmer von Fr. 2.50 an. Bepacktransport frei.

WP~ Deutsch sprechender Portier am Bahnhof. ~gn¥ '
H. Morlock, Besitzer
anch Besitzer vom Hotel de Suéde (frdher Roubion) und vom Terminus-Hotel. '

Fach-Kurse
in Luzern

Hotel-Bureau-Praxis Betriebs-
lehre Service — Sprachen
Zutritt fiir Damen und Herren
10 Fachlehrer
Der nichste Vierteljahrskurs beginnt
am 1. Oktober
Prospekt kostenlos durch:
Frei-Scherz, Frankenstr. 9

Privatunterricht jederzeit! 1015

eefisthe

Te—
Tiiglich grosse Zufuhr in allen
bessern See- u. Flussfischen, Ver-
sand unter Garantie tadelloser
Ware bei Eintreffen. E11,¢29
Otto Beucker, Hochseefscherei
1020 Geestemiinde.
Spezial-Hotel-Versand-Geschéift.

2u verkaufen:

Fremden-Pension

am Thunersee
direkt am See, mit schinem Gar-
ten, nahe Bahnhof, 10 Minuten von
Interlaken. Preis samt Mobi-
liar nur Fr. 50,000. (\q13388)
Auskunft an ernsthafte Reflek-
tanten erteilt 1049 (Za 8945)
Brupbacher-Grau
Todistrasse 36, Ziirich-Enge.

Zznfralbelzungzn

nal'inn
HLLER SYS'I'EME

1 erstellen)

i UDTER GARBHTIE

TELEGRAMM: TELEPHON:
CENTRALWGZUNG N2 267

B.11,480) 3211

Grosse Neuheit! Grande nouveantd!

Zahnstocher
(Cure-Dents)

in unerreichter Giite, blendend
3186 ise

Caspar Rudolf Schmitz
(A11,116)  Koln a. Rh,
Stolzestresse 27.

Closetpapier

(E12,783) liefern billigst 1015

Lang & Co.

Closetpapier-Fabrik
Hanau a. VL. (Deutschland.)

MAISON FONDEE EN 4826.

' CHAMPAGNE

EXPOSITION
aENkve

MEDAILLE

NATIONALR
18908

LOUIS MAULER & C"

MOTIERS - TRAVERS
Baisse).

Fabrique de €halets suisses Médaie dargent
Construction de chalets & doubles Spring freres Genéoe

parois résistant a toutes les in-

tempéries et procurant le maxi-

mum de confort et disolation. = = TELEPHONE 777

Chalets facilement démontables, & bon marché, habitables toute
I'année. Systéme breveté. — Rensexgnemen(s, projets, devis et
visites gratis sur demande.
MAZOTS — PAVILLONS
Garages d’autos

(a 11,195) 3210

Weinhandlung
Alhert Bnchler& Lie.

Kreuzlingen.
Spezialitéten in Ostschweizer und Tyrolerweinen

aus besten Lagen.
Generalvertreter der Hauser

J. Galvet & Gie.

Cognac (Charente).  Beaune (Cote d'or).
Hermann Trapet, Bonn agn.

(R 10942)

3192

Bordeaux.
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< BESTER PETROLGAS KocHER. IS s

Wien; Januar 1908: Goldene Medaille und Ehrenpreis.
Paris: April—Mai 1908: Héchste Auszeichnung Grand Prix.
Der sparsamste und billigste der Welt!

Drei- bis viermal schnelleres und billigeres Kochen als mit andern
Kochvorrichtungen. Vorziiglichste Einrichtung zum Gliitten! 18 und
20 Fr. per Stiick. Prospekte kostenlos. Nicht zu verwechseln mit
andern minderwertigen Apparaten. (C 2417 Zb) 8281b

C. Petzold & Co,, Schwatengasse 6, Zirich 1.
Zu vermieten eventuell zu verkaufen

Das in Silvaplana (Oberengadin) am Fusse des Julierpasses
gelegene bestbekannte

hotel zum wilden Mann

II. Ranges, 15 Betten, mit Wasser- und elektrischer Installation und
Garten, nebst schénem Grundbesitz firr 12—15 Kithe Winterung.
Eventuell wiirde des Hotel auch allein verpachtet oder verkauft. Der
Antritt kann im Herbst 1908 oder Friihjahr 1909 erfolgen.

Fir niihere Auskunft wende man sich gefl. an die Beauftragten

J. Tondury & Cie., Engadinerbank.
Samaden, Juni 1908, 1,054 (H 1,950 Ch) J 13,565

Kennen Sie schon

unsere ,Molomiil*-Kaffeemiihle? — Nein? So verlangen Sie
sofort gratis und franko

unsere

Preisliste iiber diese Miihlen! — Sie kénnen die

., Motomiil*

wie eine elektr. Tischlampe an jeden Steckkontakt Ihrer
elektr. Leitung anschliessen und in Betrieb sctzen! Diese

Kaffeemiihle

arbeitet villig gefahrlos, ohne Transmission, ohne Riider und
Treibriemen und bedarf zum Betrieb keiner Befestigung!

3123 ;
]

Im Gebrauch u. a. im:
Hotel Schweizerhof. Interlaken. Grand Café Métropole, Basel.
Bad. Bahnholbliffet, Basel. Hotel Gerber-Terminus, Aarau.
Grand Hotel Belvédere, Davos-Platz.

Maschinenfabrik Com.-Ges. Ferd, Petersen

Hamburg 5. — Ziirich Il a. @
(Gegrtindet 1887.)

P21587




Zweites Blatt,

Juin 1308

Deuxieme teuille.

Le coup de fouet alimentaire.

On sait que certains aliments, agissant comme
un coup de fouet, ont la propriété de stimuler
I'effort, le travail, de le faciliter, de le rendre
plus productif. Pour incontestable que soit sur
notre organisme Ieflet immdédiat de ces aliments,
il n’est le plus sonvent que de trés courte durée.,

Ces aliments, daprés M. Armand Gauthier,
seraient divers.  Chacun de nous a ¢prouvé,
aprés une fatigue inusitée, effet vivifiant, en
quelque sorte instantané, que produit un verre
de vin, une tasse de café ou de thé, un bol de
bouil'sn. Quoique trés peu alimentaires, parfois
méme pas alimentaires du tout, et souvent
toxiques par surcroit, les aliments nervins ont
i tique qu'ils agissent pour ainsi
dire avant d'avoir pu étre absorbés, avant d'avoir
pu apporter aux tissus leur quantum alimentaire.

Les aliments nervins, c'est ainsi qu’on les
désigne, ne seraient nullement des aliments
d’épargne, des aliments qui prendraient la place
des aliments normaux, et seraient d’utilisation
plus facile. Ce n'est pas ainsi qu’ils agiraient,
mais en facilitant I'utilisation des aliments et
des réserves, en mettant de I'huile dans les
rouages, en servant de toxiques et d'excitateurs
des nerfs. Conclusion: il y a des substances,
souvent dépourvues de propriétés alimentaires,
qui jouent un role important dans la nutrition
et dans le travail, en rendant plus aisée l'utili-
salion des aliments. Ces substances onl aussi
la propriété de dissiper rapidement la sensation
de fatigue. Telle est du moins la doctrine que
soutient M. A. Gautier, et il a certainement des
faits qui la corroborent.

Ce n'est point l'avis de M. Charles Féré.
Le savant médecin de Bicétre s'est beaucoup
occupé des moyens de retarder la faligue et de
prolonger la durée du travail. Il a fait des
milliers d’expériences sur l'influence des exci-
tations sensorielles; elles ne lui ont procuré
que des désillusions. Sans doute elles provoquent
une exaltation du travail, mais celle-ci est éphé-
mére. En réalité, I'excitation précipite la fatigue
et diminue la somme des produits du travail
prolongé. Toutefois 'excitation peut étre utilisée
dans un cas: par ceux qui peuvent se contenter
d'une petite quantite de travail d'élite, snivi d'un
long repos.

L’artiste peut profiter de I'excitation, ne re-
cherchant que la qualité; l'artisan ne le peut
pas, car il lui faut surtout la quantité. Le poivre,
le girolle, les essences aromatiques, le café, le
thé, la kola, la coca, I'alcool, tout cela excite
bien un peu la capacité de travail; mais I'exal-
tation est courte, et plus elle a ¢té forte, plus
la fatigue consécutive est profonde. On perd
d’un coté ce qu'on gagne de I'autre. En réalité,
dit M. Féré, cest seulement ,dans la discipline
du mouvement qu'on trouve le moyen de mettre
en valeur lactivité en la prolongeant®. Autre-
ment dit, & l'art de s'exciter, il faut substituer
I'art de se ménager, I'art de travailler économique-
ment sans se dépenser plus qu'il n'est néces-
aire.  Chi va piano va sano, dit le proverbe
italien: ce qui, en bon francais, signitie que pour
aller loin il faut ménager sa monture.

En pratique done, I'usage des aliments ner-
vins reste recommandable chez les sujets qui
ont & donner un ,coup de collier® de courte
durée, pendant lequel il faut fournir beaucoup
de travail, et qui peuvent ensuite prendre un
repos assez long. Mais chez les sujets ayant a
produire de facon continue, soutenue, ils n'offrent
que des désavantages. Car a la période de tra-
vail plus facile et plus producteur succédera
une période de fatigue et de production moindre:
le bénéftice sera nul.

Sy ——

Gebirge oder Kiiste?

Von Dr. Paul Mantini.

(Nachdruck verboten.)

Von den beiden Konkurrenten um die
Sommergiiste und die materiellen Vorteile, die
der Fremdenstrom in die Gegend bringt, dem
Gebirge und der See, hat jeder seine besonderen
Vorzige, die nur ihm zukommen und dem an-
dern fehlen. Und wire nicht der Endeftekt,
den beide erzielen: die physische und psychische
Erholung, derselbe, konute man sie tiberhaupt
nicht als Konkurrenten im engeren Wortsinne
bezeichnen. Sie wiirden hochstens zwei Ge-
schitftshiiusern gleichen, von denen jedes seine
eigenen Waren fiihrt, die bei dem andern nicht
zu finden sind. Eine Konkurrenz wire dann
nur in dem Sinne moglich, dass das Kapital,
das ein Kunde fir den Kauf in dem einen
Geschitftshause aufwendet, dem andern nicht
mehr  zugewendet werden kann, dass mit
cinem Worte die Kaufkraft des Kunden eine
Einbusse erleidet. — Doch wie gesagt: die
Dinge liegen hier insofern anders, als die See
sowohl als die Gebirgsgegend dem Erhelungs-
bedirftigen dasselbe Ziel auf verschiedenen
Wegen erreichen helfen. dass also eine Wahl

beiden stattfinden -muss und ihre
Rivalitit deshalb nur zu berechtigt ist. Ohne
Einschriinkung gilt aber das eben gesagte
sicherlich nicht. Es gibt Fiille, wo solche Wahl
gar nicht in Frage kommen kann, wo nur die
Gebirgsluft oder nur die Seeluft dem Erholung-
suchenden empfohlen werden kann. Und gerade
iiber diese Fille wollen wir im folgenden ein
wenig plaudern.

Vorausschicken miissen wir, dass eine Bevor-
zugung der See gegeniiber dem Gebirge und
umgekehrt vom Standpunkte des Arztes aus
nur kranken Leuten angeraten werden kann,
bei gesunden ist die Entscheidung ,Gebirge
oder Kiiste?* lediglich eine Frage des person-
lichen Geschmacks, des vitalen sowohl als des
idsthetischen, und der Opportunitit. Wer die
Seebider den Annehmlichkeiten eines Spazier-
ganges im Gebirge vorzieht und zudem noch
an die Kiiste nidher hat als ins Gebirge, der
wird eben an die See gehen. Und derjenige,
der eine Bergtour, und sei es die kleinsle genos-
sen hat, wie sie der passionierte Tourist geniesst,
der eilt ins Gebirge, ohne erst nach den beson-
deren Vorteilen zu fragen, die ein Aufenthalt
daselbst seiner Gesundheit bietet. Auch wenn
es sich nicht um einen Einzelnen, sondern um
eine ganze Erholung suchende Familie handelt,
werden, sofern sich kein Kranker in derselben
befindet, nur diese Gesichtspunkte bei der Wahl
des Sommeraufenthaltes massgebend sein. Wo-
bei freilich nicht vergessen werden darf, dass
auch die Abgespanntheit, die Ueberanstrengung,
welche dem Sommerurlaub vorausgegangen ist,
vielfach eine Krankheit hervorgerufen hat, die
— leider — in ihren Anfangsstadien nur zu
oft tibersehen wird. —

Die Gebirgsluft zeichnet sich nicht nur durch
Reinheit und verhiiltnismissig hohen Sauer-
stotfgehalt aus, sondern auch durch ihre grosse
Trockenheit und den geringen Druck, den sie
auf die in ihr befindlichen Lebewesen und leb-
losen Objekte ausiibt. Je hoher der Ort liegt,
der zum Sommeraufenthalt gewihlt wird, desto
deutlicher (reten diese Vorziige hervor.
diinnere Luft zwingt nun das Herz zu inten-
siverer Arbeit, da es jetzt gleichsam mit einer
kleineren Menge an Material die gewdhuliche
Leistung zu vollbringen hat, sie zwingt aber
auch die Lungen zu erhdohter Titigkeit. Und
da Uebung und Anstrengung, die natiirlich nicht
Ueberanstrengung sein darf, jedes Organ des
menschlichen Korpers stiivkt, resultiert aus dem
Aufenthalte im Gebirge eine Stirkung des Her-
zens und der Lunge. Dazu kommt noch ein
anderer Vorteil, dessen Bedeutung erst seit ein
paar Jahren ganz aufgeklirt ist. Die Hohenluft
bewirkt eine Neubildung von Blut. Unter ihrem
Einflusse wird, wie exakte Versuche gelehrt
haben, die Titigkeil jener Organe angeregt, die
den wichtigsten Bestandteil des Blutes, die
sogenannten roten Blutkorperchen produzieren.
— Daraus geht hervor, dass der Aufenthalt im
Gebirge allen denen zu empfehlen ist. die zu
wenig Blut haben. den Blutarmen und Schwa-
chen. Der Stirkung der Atmungs- und Herz-
muskulatur wegen hat er ferner fir Lungen-
kranke und Leute mit schwacher und ange-
griffener Lunge besonderen Wert. Verfehlt ist
es hingegen, Herzkranke in Gebirgsluft zu brin-
gen, trotzdem diese, wie bemerkt, von giinstigem
Emflusse auf das Herz ist. Dem kranken
Herzen darf nimlich die Anstrengung, die zu
seiner Kriftigung notwendig wiire, gar nicht erst
zugemultet werden, la sie ihm schon Ueberan-
strengung ist, die ja auch dem gesunden Herzen
schadet.  Zudem fehlt es im Gebirge meist an
ebenen Spaziergiingen, die der leicht Herzkranke
nun einmal braucht. Hingegen konnen sich
Nervenkranke vom Aufenthalt im Gebirge den
besten Erfolg versprechen. Das gilt nicht nur
fiir die, die an einer allgemeinen Nervenkrank-
heit, wie der Neurasthenie oder Hysterie, leiden,
sondern auch fiir die an einem besondern Ner-
veniibel, z. B. einer nervisen Verdauungsstorung,
Leidenden. Die Stirkung des Koérpers kommt
hier auch den Nerven zugute, davon abgesehen,
dass manches nervose Leiden auf die Blutarmut
des Kranken und die mangelhafte Ernihrung
der Nerven, die sie verschuldet, zuriickzufiihren
ist.

Die Seeluft hat mit der Luft des Gebirges
die Reinheit gemein, sie ibertrifit sie an Ozon-
gehalt, steht ihr naturgema an Trockenheit
nach und bt endlich im Gegensatz zu ibr einen
stirkeren Druck aus als die Luft im Binnen-
lande. Nun ist aber die Luft an der Kiiste
noch ‘weniger als im Gebirge der einzige Heil-
faktor. Treten hier noch die erhohte Bewegung,
Spazierginge und Austliige, erginzend hinzu,
so kommt beim Aufenthalt an der Kiiste der
Gebrauch der Seebiider noch in Betracht. —
Das Gebirgsklima wirkt direkt auf die Organe
der Atmung und des Blutkreislaufs. Dem See-
klima mitsamt den Seebiidern kommt eine solche
direkte Wirksamkeit nicht zu. Hochstens dass
der grosse Feuchtigkeitsgehalt der Luft, vielleicht
auch ihr Gebalt an Kochsalz, die Atemtiitigkeit
erleichtert und deshalb fiir Leute, die an Atem-

Die”

beschwerde leiden, von Nutzen ist. Der wich-
tigste Vorteil des Aufenthaltes an der See liegt
aber in seiner indirekten Wirkung auf die
inneren Organe, eine Wirkung, die von der
dusseren Haut ausgeht Seeklima und Seebider
sind niamlich ein michtiges Reizmittel fir die
in der Haut sich abspielenden Lebensprozesse.
Sie werden angeregt, beschleunigt und mit ihnen
der Stoffwechsel im ganzen Kérper. Das ist
aber im wesentlichen dasselbe, was durch den
Aufenthalt im Gebirge erreicht wird, nur
geschieht es eben auf anderem Wege. Die
Kriftigung der Muskulatur des Herzens und
des ganzen Atmungsapparates scheint aber im
Gebirge eine intensivere und nachhaltigere zu
sein, Die Erholung an der Kiste vollzieht
sich mehr passiv, ohne Anstrengung willkiirlicher
oder unwillkiirlicher Art. Unter den Kranken,
denen der Aufenthalt im Seebade zutriglicher
ist als im Gebirge, mochten wir ausser den
schon erwihnten Kurzatmigen und an Atemnot
Leidenden die an der englischen Krankheit
leidenden Kinder nennen, wie iiberhaups die
Kiiste dem Gebirge vorgezogen werden sollte,
wenn es sich um kranke Kinder handelt. In
jingster Zeit hat sich das Seeklima auch als
trefflicher Kurbehelf fiir Lungenkranke bewihrt,
fir die, wie wir gesehen haben, auch das
Gebirge von unschitzbarem Werte ist. Im
allgemeinen wird dieses der Kiiste vorzuziehen
sein, insbesondere im Sommer, wo die negative
Seite der Gebirgsluft, ihre Rauhigkeit nicht in
Betracht kommt. Bei Nervenkranken, die ohne
blutarm zu sein, der Ruhe bediirfen, tut die
Seeluft ebenfalls gute Wirkung, und zwar
dadurch, dass sie den Stoffumsatz im Organis-
mus beschleunigt und erhoht, womit sie wieder
die Nerven mittelbar beeinflusst.

Leuten die es sich leisten kénnen, ist ein
kombinierter Aufenthalt an der Kiiste und im
Gebirge zu empfehlen. Geht hierbei der Aufent-
halt im Seebade voran, so wird ein allméhlicher
Uebergang von den Lebensbedingungen der
Stadt zu denen des Gebirges geschatfen, der
den Korper fiir die grosseren Anstrengungen,
die der Hohenaufenthalt ihm zumutet, vorbe-
reitet. Das Seeklima mit seiner milderen Wir-
kung starkt den Organismus und macht ihn so
dem spiteren Aufenthalt im Gebirge umso
besser gewachsen.

<  ge
. Der denkende Esser.

Im ,Wiener Tagblatt® veréffentlicht Herr
Dr. Emil Rechert folgende amiisante Plauderei:

»Es ist keine Kunst, Biicher zu lesen, von
denen alle Welt spricht, Biicher zu entdecken,
die in den Zeitungsspalten empfohlen, auf den
Jours vergdttert, in den Literaturcafés herunter-
gerissen werden, die in allen Auslagen liegen
— wo man sie ruhig liegen lisst, indes man
sie aus der Leihbibliothek holt. Auch das Buch
eines literaturgeschichtlich Einbalsamierten auf-
zuschlagen ist keine Kunst. Das ist wie mit
den Gegenden, die man in Schwirmen besucht;
sehen sich die wackern Leute im Herbst wieder,
dann tberzeugen sie sich zu gegenseitiger Be-
rubigung, dass sie alle denselben Berg gesehen
haben. Ich gestehe offen, dass die von den
Touristenherden abgegrasten Gegenden einen
faden Garkiichengeruch fir mich haben; hier
speist man zu jeder Tageszeit kalte und warme
Naturschonheiten! Dagegen hat selbst eine arme
Landschaft ganz ohne Renommee einen eigenen
Reiz fir mich, wihrend sogar die schonste
eine eigene Reizlosigkeit durch den Gedanken
erhilt: ,Hier bitte zu bewundern, hier bewun-
dert jedermann!“ Hier soll ich bewunden, wo
man mir lingst alles wegbewundert, vorbe-
wundert hat?

Es geht mir nun nicht viel anders mit
Biichern. Auch hier haben solche, die niemand
mehr liest, einc leise Anziehungskraft fir mich.
Ich habe fast Mitleid fir das arme Biichlein,
das sein Autor vor so und so viel Jahren, von
den stolzesten Hoffnungen geschwellt, hinaus-
geschickt hat, die Welt zu erheitern und zu
riihren, zu empéren und zu erobern. Und nun
bin ich auf der weiten Welt sein einziger
Gonner —  Mizenatengefiihl fir Minderbe-
mittelte.

Auch heute habe ich solch ein lingst ver-
schollenes Werkchen vor mir liegen. Der kleine
Band scheint mich mit bittenden Augen anzu-
sehen -— soll ich ihn O6ffnen und die ,un-
sterbliche Seele“ herauslassen . . . . . powrvu
qu'il y en ait, vorausgesetzt, dass eine drin
ist?  Doch eigentlich giesst jeder Verfasser
etwas von seiner Seele in sein Werk, auch
wenn dieses ein trockenes deutsch-lateinisches
und lateinisch-deutsches Worterbuch ist. Die
Seelen von Worterbuchverfassern sind eben so.

Mein Buch betitelt sich ,Vorlesung iiber
Esskunst“ von Antonius Anthus und ist vor einem
Menschenalter im Verlag von Otto Wigand zu
Leipzig erschienen. Der Mann, der sich hinter
dem Pseudonym verbirgt — Name und Deck-

name sind gleich unbekannt — huldigt also
nicht der mephistophelischen Lehre, ,dass, was
ihr sonst auf einen Schlag getrieben, wie Essen
und Trinken frei, eins! zwei! drei! dazu nétig
sei. Da wir uns auf dem mit Recht so
beliebten Anfang der Saison befinden, ist es
ganz zeitgemiss ein Kollegium bei diesem Ess-
kiinstler zu héren.

Wenn die Gastronomie heute verfillt, so
trifft Antonius Anthus gewiss nicht die Schuld.
Er hilt das Hoéchste von dieser Kunst, und
er bemitleidet die Menschen, die keinen Begriff
davon haben, dass man sich auf das Mittag-
essen freuen kann. Er zitiert Novalis: ,Das
Essen ist ein akzentuiertes Leben“ und ver-
wahrt sich, im Essen nur gemeine Notdurft zu
sehen, welcher unterworten zu sein die Menschen
gar noch schmerzlich beklagen. Sie vergessen,
dass es nur an ihnen liegt, wenn sie im Essen
nichts Tieferes finden. Und er riimpft die Nase
iiber die Leute, die statt eines menschlichen
Appetits rohen Hunger mitbringen, ohne Ge-
schmack und Kritik, ohne Sinn und Witz,
und ,pritendieren, gleichwohl auch essen zu
konnen“. Man sieht, Antonius Anthus begegnet
sich mit Brillat-Savarin: L'homme d'esprit sait
seul manger. Der Verfasser, der weit geist-
reicher ist, als mancher snobistische Autor von
heute, betrachtet die ganze Welt als einen gedekten
Tisch; er ist sogar ein pantheistischer Esser,
denn er versetzt sich auch in andre Lebewesen;
so meint er, es miisse der entziickendste Ge-
danke sein, den ein Ochs haben kann, wenn er,
soweit sein Auge reicht, einen saftgriinen Boden
iberblickend, sich sagt: Dies ist alles essbar.
Dies erinnert mich an einen Herrn, der, wenn
er an einer ippigen Wiese voriiberging, be-
geistert auszurufen pflegte : Hier muss es ein Ver-
gniigen sein, ein Ochs zu sein! Selbst bis zur
Verklirung geleitet ihn der Gedanke ans Essen,
denn er fragt; ,Ist denn ein KalUsbraten als
Symbol des Todes nicht um vieles freundlicher
als der schwermitige Genius mit der umge-
kehrten Faclkel?“ Selbstverstriindlich ist einem
solchen Manne das Essen ein Kunstwerk, das
wie jedes andere mit kluger Wahl des Gegen-
standes nach richtiger Proportion, ohne Ueber-
eilung und Ueberladung ausgefiihrt sein will.

Auf den Eingang, worin der Esskiinstler
seine Weltanschauung niederlegt, folgt ein ge-
schichtlicher Ueberblick. Hier kommen die
Griechen ziemlich schlecht weg, da der Ver-
fasser argwohnt, dass ihre philosophischen Gast-
mihler mehr durch das, was dabei gesprochen,
als was gegesen wurde, Riicksicht verdienen.
In der vierten Vorlesung ist vom Verhiltnis
der Esskunst zu den andern schonen Kiinsten
die Rede; von allen Kiinstlern ist nur der
Esskinstler anspruchslos und ohne Ehrgeiz.
Auch wenn ihn niemand sieht als Gott, ist er
zufrieden und sein Genuss ist derselbe. Im
demselben Abschnitt spricht sich unser Mann
gegen die Musik beim Essen aus. Je besser
das Essen, umsomehr zieht es die Aufmerk-
samkeit und das Interesse auf sich und von
der Musik ab, je trefflicher die Musik, umsomehr
stort sie das Essen; eins davon ist immer zu
viel. Sollte aber gar ein schlechtes Essen durch
eine gute Musik tbergoldet werden sollen, so
wiirde kein Esser dadurch hestochen werden
kkénnen, vielmehr das Unzulissige dieses Ver-
fahrens mit gerechter Entriistung zuriickweisen.

Darf man Antonius Anthus schelten, dass
er die Kochkunst mit dem isthetischen Ge-
schmack in so innige Verbindung bringt?
Aesthetik kommt nun doch einmal von aistho,
ich schmecke, her. Wenn Aristoteles von der
Tragodie die Reinigung und Beruhigung der
Leidenschaften erwartet, so findet Anthus,
dass eine gute Mahlzeit diesem Zweck viel
durchgreifender entspricht. Ein gewisser heiterer
Ernst wird dem Esskiinstler, der sich mit Eifer
seinem Berufe widmet, nie verlassen. In
treftlicher Weise repliziert er auf eine bekannte
langweilige didtetische Regel: ,Wenn ich auf-
horen soll; wenn es mir am besten schmeckt,
schmeckt es mir iiberhaupt.nicht.“ Von elemen-
tarer Komik ist in der ¥orlesung ,Elementar-
untarricht* der Rat, sich nicht in die Serviette
zu schneutzen. Und dann die beherzigenswerte
Lehre: Geraten Giiste in Disput, so rede man
ja nichts .drein. Wird man zu einem Urteil
aufgefordert, so sage man: Die Wahrheit liegt
in der Mitte — und esse ruhig weiter. Wiih-
rend andere disputieren, hat man Gelegenheit,

die schmackhaftesten Bissen zu Leibe zu
nehmen.
Erwihnen wir noch, dass der Verfasser

dem angehenden Esskiinstler riat, auf Reisen
seine Ausbildung zu vervollstindigen und ihm
besonders den Aufenthalt in Wien empfiehlt,
die er in kulinarischer Beziehung allen anderen
vorzieht — so haben wir, meine ich, gezeigt,
dass das Biichlein von Antonius Anthus mit
Unrecht vergessen ist.

Esseien unsnoch einige Gedanken aus eigener
Kiiche gestattet, oder um fachgemiiss zu reden:
man erlaube uns, zum vorangefihrten unsern
eigenen Senf dazuzugeben.



Die Kochkunst ist die stationiirste Kunst:
sie lebt ohne neue Ziele, ohne Umwertung
bestehender Mehlspeiswerte. Sie kennt nicht
den beunruhigenden Hang nach dem Modernen,
und -das ist nur recht und in ihrem Geiste be-
griindet; alle Unruhe wiirde nur den Essenden
storen. In ihrem Reiche ist allerdings wohl
schon alles dagewesen. und wir Spiitgebornen,
die wir auf so vielen Gebieten gewaltige Fort-
schritte uns riihmen, speisen eben nicht besser,
als man in fritheren Stadien der Weltgeschichte
speiste. Wem wire der wackere Hammel-
braten, ,lecker bereitet“, nach dem weiland die
homerischen Helden ,die Hiinde erhoben, ein
iiberwundener Standpunk? Nicht nur die Sonne
Homers ist es, die uns heute noch lichelt!
Unsere verwohntesten Feinschmecker wiirden
wohl iiber ein Diner aus der romischen Kaiser-
zeit nicht die Nase riimpfen. Wer wiirde einen
Kapaun & la Pompadour verschmihen, und
doch tragen alle diese Gerichte ihre historische
Vergangenheit an der Stirn.

,Was in der Zeiten Speisesaal

Jemals ist_trefflich gewesen,

Das wird immer einer einmal

Wieder auffrischen und essen,
also miisste man einen bekannten Spruch Gothes
umdichten.

Eher geraten sogar noch die geistigen Pro-
dukte aus ,der Zeiten Bildersaal“ in periodische
Vergessenheit, als bedeutende Erfindungen
trefllicher Kéche; der Magen hat ein besseres
Gediichtnis und ist dankbarer gegen seine Wohl-
titer, als der Kopf, der sogenannte edelste
Teil des Menschen.

Dieser Charakterzug eines edlen Konser-

vativismus, der Erhaltung des einmal fiir gut
Befundenen, gilt nicht nur fir die eigentliche
Zubereitung der Speisen, er nimmt den ganzen
Apparat des Essens, die Anrichtung und Auf-
tragung der Mahlzeiten unter seine schiitzenden
Fittige. Vielleicht hat es hier nur eine einzige
grundlegende Aenderung gegeben, als man sich zu
Tische setzte, nicht mehr legle. Dass bereits
im vorigen Jahrhundert véllig moderne Manieren
bei den Gelegenheiten entfaltet wurden, wo
man eingehend und ausfiihrlich tafelte, wird
niemand bezweifeln, der einmal in dem ,, Manuel
des Amplytrions geblittert hat. Dieser Leit-
faden guter Tafelsitten rihrt von Grimod de
la Reyniére, einem witzigen Schriftsteller und
Sonderling her, der einer der tiefsten Esser
jenes philosophischen Zeitalters war. .
" Die meisten Erzeugnisse und Gebriiche der
Kochkunst haben eine ehrwiirdige Vergangenheit.
Freilich kennt auch die Geschichte der Koch-
kunst rickliufige Bewegungen, die mit den
Epochen des Verfalles grosser Kulturen zu-
sammenfallen. Das Menu der alten Germanen
— aus Tacitus wissen wir, dass es zwar hochst
gesund, doch jeglichem hoheren Streben abhold
war: Friichte, frisches Wildbret, geronnene
Milch — was war das neben der Millionen-
schiissel des Kaiser Vitellius, auf der sich das
Gehirn von Fasanen und Pfauen, die Zangen
von Flamingos, die Milz und Leber der kost-
barsten Seefische zusammenfanden. Brennpunkt
einer grossen Kultur war diese Schiissel. Und
als das Germanentum iiber Rom siegte, da
siegte auch das kunstlose Menu iber alle
Schulen und Lehrer der Kochkunst. Jahr-
hunderte hindurch dauerten die kulinarischen
Nachwehen dieses Sieges. Im ganzen Mittel-
alter konnte die einstige erhabene Stufe nicht
erklommen werden. Anna Boleyn verzehrte
zum Frihstick ein Pfund Speck und eine
Kanne Bier — die schone Anna Boleyn! Und
zur Zeit der jungfriulichen Elisabeth erhielten
die Hofdamen, Pockelfleisch, Brot und Bier —
die allerliebsten Hofdamen!

Erst die Renaissance in Italien bedeutete
auch die Wiedergeburt der Kochkunst. Jakob
Burckhardt scheintkein Feinschmeckergewesen zu
sein, sonst hitte er in seinem berihmten Werke
»Die Kultur der Renaissance in Italien“ auch
fir diese Leistung einige tief empfundene
Worte finden miissen. Aus Italien kam die
Bliitezeit nach Frankreich. Hier war das 18. Jahr-
hundert in der Tat ,das Jahrhundert der
grossen Kiiche und der grossen Koche“. Doch
leben seine besten Namen gleichfalls in der
Kochkunst fort, Richelien, Mazarin, Condé,
Colbert; grosse Staatsminner, Dichter, Philo-
sophen nehmen tilig Anteil an der Forderung
dieser Kunst, ja, sie treten selbst als Erfinder
neuer vichte auf. Thre Namen stehen heute
nicht nur in den Annalen der Weltgeschichte,
sondern auch auf den Speisekarten. Die ,Sauce
Colbert“ ist fast ebenso beriihmt, wie der
»Merkantilismus* Colberts und hat im Gegen-
satze zu diesem keine Widersacher gefunden.

Die Kochkunst hat eine stolze Vergangen-
heit, eine blithende Gegenwart; die Zukunft ist
ibr sicher, denn ohne sie gibe es keine
Zukunft. Die Kochkunst hiingt mit den Wissen-
schaften des Geistes zusammen; die Chemie
dient ihr, die Volkswirtschaft reicht ihr freund-
lich die Hand. Philosophie und tiefere Bedeu-
tung sind ihr ebensowenig fremd wie heiterer
Scherz und Ironie. Fasst man all dieses ins
Auge, so wird man es keine Herabwiirdigung
des Geistes nennen, wenn man den ,Geist der
Kochkunst“ entdeckt haben will. Er darf sich
neben dem ,Geist der Gesetze“, dem ,Geist
des romischen Rechtes“ sehen lassen. Dieser
diirfte ohnehin fiir die wenigsten der ,Geist,
den sie begreifen*, sein.

Q

Der TFeinschmecker hat einen denkenden
Magen: er empfindet. er dichtet sogar. Der
Vegetarier wende sich schaudernd ab, der

Temperenzler verhiille weinend sein Haupt —
aber jener wird trotzdem Hammelkoteletts a la
Soubise ein Essen von weltgeschichtlichem Ernste
nennen. Er heisst den Roquefort vornehm
sarkastisch, den Emimentaler gemiitstief und den
Camembert hingebend pikant. Er entfaltet das
das Baunner des Geistes im kérperlichsten
Reiche.

Im chinesischen ,,Hotel*.

In seinem interessanten Reisewerke ,Von
Peking nach Mandalay“. das soeben in Londou
erschienen ist, gibt R. F. .Johnston eine interes-
sante Schilderung des chinesischen Hotelwesens
und der Herbergen, auf die der Reisende, der
in das Innere des himmlischen Reiches eindringt,
angewiesen ist. ,Wenn ich in China einen
Raum erlange, der bescheiden ausgefegt ist,
der einen holzernen Fussboden besitzt, der unter
meinen Fiissen nicht zerbricht. und Mauern,
die keine Locher haben; wenn dieser Raum
einen feststehenden Tisch enthilt, einen unzer-
brochenen Stuhl und ein Fenster, das erst kiirz-
lich mit Papier beklebt wurde, und wenn das
Ganze nicht allzusehr den widerlichen Geruch
von Opium ausstromt; wenn dieser Raum nicht
unmittelbar an den Stillen liegt oder in einen
Hof fiihrt, in dem Kiichenabtille und Unrat
wenigstens halbwegs zusammengekehrt sind,
und in dem verirrte Schweine und herrenlose
Hunde ibr Wesen treiben — dann kann man
in China das Schicksal preisen, das einem in
ein Hotet fiihrte, das man als ausgezeichnet
ansehen muss.“ Diesen Verhiiltnissen entspricht
natiirlich auch die Méblierung der Riume, die
an  Primitivitit schwerlich tberboten werden
kann. Der Hauptgastraum ist mit einem Tisch
und einigen Stiihlen ausgeriistet. Die Winde
sind entweder nackte Steine, oder Ziegel oder
sie bestehen aus Latten und Mortel. Bisweilen
kommt es vor, dass die freudlose Eintonigkeit
dieser Innenriiume durch einige Bilderrollen
belebt wird, deren groteske Zeichnungen und
grelle Farben einen seltsamen Kontrast bilden
zu der Monotonie jhrer Umgebung. Waschtische,
Toilettetische oder Wandbretter, Schrinke und
Garderobenstinder sind als tiberflissige Luxus-
artikel unbekannt und auch die Schlafgelegen-
heit ldsst fiir den Earopier vieles zu wiinschen
iibrig.  Denn nicht auf weichen Sprungfeder-
oder Rosshaar-Matratzen liegt man hier gebettet,
nicht auf Linnen oder Selden; in Nordchina
wird das Bett, das sog. K’ang. aus Backstein
und Lehm ,gebaut*, und in den wirmeren
Regionen besteht es aus einigen Brettern, die
auf Holzbocken liegen. Der Europiier ist daher
bei seinen Reisen darauf angewiesen, ein Feld-
bett mit sich zu fihren, und dies bildet auch
einen Hauptbestandteil selbst der bescheidensten
Reiseausristung. Wenn dies aber schon die
guten und besten Herbergen sind, so mag man
sich ungefihr vorstellen, was den Reisenden
in den Herbergen ,zweiten Ranges“ erwartet.
Ein unratbedeckter Lehmboden, in dem allerlei
Abfille umherliegen, Fenster, deren Papier lingst
abgerissen ist, (denn Glas wird selbstverstind-
lich nicht verwendet), Tische, auf denen ‘man
erst dann essen kann, wenn man sie mit Papier
bedeckt und ihre Hinfiilligkeit durch allerlei
Stiitzen kiinstlich verringert, Decken, an denen
die Spinngewebe seit Generationen sich ange-
sammelt haben, und diinne Lehmwinde, in die
neugierige Passanten durch einen einfachen
Fingerdruck unzihlige Locher gestossen haben.
Ueber den Boden und iiber die Winde kriechen
ekelhaft aussehende schwarze Insekten, die
mit Einbruch der Dunkelheit aus tausend Win-
keln in Scharen hervorkriechen und iber das
Essgeschirr und die Tassen herfallen. Die
Beleuchtung bestreitet eine primitive kleine
Lampe, die von ranzigem Oel gespeist wird.
Dabei sind diese Herbergen in den grosseren
Stiidten weitaus unsauberer und unbequemer
als in den kleineren Dorfern, wo der geringere
Reiseverkehr geringere Anhiufungen voun Ab-
fillen und Schmutz hinterlisst. Im allgemeinen
ist es besser, die Reise jeweils bis zu einem
Dorfe fortzusetzen, als in einer der grosseren
Stidte Quartier zu nehmen, wo zudem Scharen
zudringlicher Neugieriger den Fremden beliistigen
und verfolgen, sobald er die vier Winde sei-
nes ,Hotels* verlisst.

Dermifdytes.

Bringt der Automobilismus Nutzen
oder Schaden? Er bringt zweifellos Schaden,
wenn man . . . mit dem Kopf unter ein dahin-
sausendes Auto geriit; vom hygienischen Ge-
sichtspunkte aus aber scheint man alle Ursache
zu haben, diese Erfindung zu rilhmen und zu
preisen. Ein franzosischer Arzt hat festgestellt,
dass das Automobil eine giinstige Wirkung auf
die Haut, auf die Atmungswege, auf die Blut-
zirkulation und auf das Nervensystem ausiibt.
Ein anderer Arzt hat in einer Mitteilung an
die franzdsische Akademie der Wisseuschaften
zu beweisen versucht, dass die raschen Luft-
verinderungen und Luftziige, denen man beim
Autofahren ausgesetzt ist, auf die allgemeine
Erniihrung sowohl bei gesunden wie auch be-
sonders bei blutarmen Personen einen sehr
wohltuenden Einfluss ausiiben. Dieser Arzt,
Dr. Monn U, hat durch genane Berechnungen
gefunden, dass ein normaler Mensch, der bei
der Abfahrt 5,200,000 rote Blutkérperchen pro
Kubikmillimeter Blut hatte. nach achttigiger
Automobilfahrt 6,700,000 aufwies. Der Blut-
farbstoff (Hamoglobin) war von 98 auf 102
Prozent gestiegen. Bei einem Blutarmen war
die Zahl der roten Korperchen in einem Kubik-
millimeter Blut von 4,530,000 vor der Abfahrt
auf 5.300.000 nach ach iger Fahrt gestiegen
und der Blutfarbstoft von 87 auf 96 Prozent.
Bei einem andern aniimischen Menschen stiegen
die roten Korperchen in acht Tagen von
4,300,000 auf 5,600,000 und der Blutfarbstoff
von 89 auf 98 Prozent. Fiir einen blutarmen
Menschen — so schreibt De Parville in den
»,Annales politiques et littéraires — wiire also
das Fahren im Auto die beste Kur, wenun er
vorsichtic sein und immer mit m3

Schnelligkeit fahren wiirde. Die interessanteste
ststellung, die sich aus diesen Berechnungen
ergibt, ist die. dass die Fahrt im Automobil
auf das Blut genau so wirkt, wie der Aufent-
halt auf den Bergen. Die Zahl der roten Blut-
korperchen vermehrt sich nimlich fast genau
in demselben Verhiltnis nach einem Aufenthalt
in Hohen von 1,200—1,800 m. Der Automo-
bilismus ist auch auch fiir Neurastheniker eine
gute Kur gegen Schlaflosigkei

Kleine Chronik.

Davos-Platz. Zum Direktor des Hotel Belvé-
dére wurde Herr Elsener gewiihlt.

Fluelen. Das neuerbaute Grand Hotel und Hotel
Adler ist am 21. Juni eriffnet worden.

Stresa. Am 27. ds. hat die Eriffnung des neuen
Regina Grand Hotel stattgefunden.

St. Moritz-Bad. Nach durchgreifender Reno-
novation ist am 5. Juni das Hotel ,Albula® eréffnet
worden. Das Privat-Hotel ist seit 25. Juni offen.

Kanada. Eine Feuersbrunst. die in Three Rivers
bei Montreal 300 Gebiiude zerstdrte, iischerte auch
11 Hotels ein.

Krattigen. Das Hotel National ist 1t. N.Z.Z.“
an der gerichtlichen Steigerung um das Hichstgebot
von 30,000 Fr. Frau Kinzle in Kairo zugeschlagen
worden.

Thun. Die Aktien-Gesellschaft Hotels Thuner-
hof und Bellevue, Pension du Pare, hat 1907
die gleiche Dividende wie im Vorjahr (vier Prozent)
vorgeschlagen. 4

Brunnen. Der Kurort Brunnen hat am 15. Juni
an der Bahnhofstrasse ein offizielles Verkehrs-Bureau
errichtet.

Schénfels. Das Kurhaus Schinfels fiihrt seine
Firma 'jetzt wie folgt: Kurhaus Schionfels, Grand
Hotel und Zugerberg A.-G.

Vitznau. Auf der an der Strasse nach Gersau
gelegenen Liegenschaft Schiberen und Biirglen, die
Herr Egon Kohler letzter Tage an Herrn Schrimli-
Bucher verkaufte, will Herr Schrimli eine grosse
Kuranstalt bauen.

Ballonfahrt iiber die Jungfrau. Capitiin Spel-
terini’s Versuch, das Jungfraumassiv von der Kleinen
Scheidegg aus im Ballon zu iiberfliegen, missgliickte
vor einigen Jahren, der Ballon landete in der Nihe
von Adelboden. Ein #hnlicher Versuch soll anfangs
Juli, je nach der Witterung, von Herrn Victor Beau-
clair, Mitglied des ostschweizerischen Aero-Klubs,
unternommen werden.

Chalets fiir Fremde. In Ste-Croix hat sich eine
Gesellsobaft gebildet mit dem Zwecke, Chélets zu
erbauen, in denen Fremde, welche nach Ste-Croix
kommen, ihren Aufenthalt nehmen ki&nnen. Diese
Chalets werden in der Niibe des Waldes. nahe bei
der Strasse errichtet, welche von Ste-Croix nach
Les Rasses fiihrt. Die Gesellschaft gedenkt zuniichst zu
diesem Zwecke Terrainparzellen zu erwerben, welche
der Gemeinde Ste-Croix gehiren.

Lugano. Fiir den hiesigen Kursaal sind, wie
der ,Bund“ mitteilt, die Pline fertig, die Gesell-
schatt will aber erst bauen, wenn sie die Erlaubnis
zum_Risslispiel als formelle Zusicherung erhalten.
Die Regierung glaubt aber eine solche Zusicherung
erst geben zu konnen, nachdem:das Gebiude er-
stellt sein werde, da sie sich vergewissern muss,
ob alle Anforderungen und Bedingungen erfiillt
wurden. So ist der Zweimillionenbau noch in der
Schwebe.

Tarif nach Grésse. Eine neue und originelle
Art von Tarif fiir seine Giiste fiihrt das Sumatra-
Hotel in Medan (Deli), ndmlich laut seiner Annonce
in der dortigen Tageszeitung betriigt der Preis fiir
ausgezeichnetes Logis, inkl. Kost und Bedienung, per
Tag: fiir Personen iiber 1,5 Meter fl. 4.50, von 1,5 bis
1 Meter fi. 3. —, unter 1 Meter fl. 1. Es wiire ge-
wiss interessant zu vernehmen, was fiir Beweggriinde
zu solchem Berechnungsmodus gefiihrt haben, gibt
es doch recht oft grosse Menschen, die weitaus
kleinere Esser sind, als manch kleiner und kleinster
Knirps!

Aufgepasst. Die internationalen Hoteldiebe,
die schon im letzten Jahre ihr Unwesen hier trieben,
sind wieder an der Arbeit. Kiirzlich logierten sie
sich in einem Hotel in Baden-Baden ein und nahmen
in verschiedenen Zimmern einen extrareichen Raub-
zug vor. Von verschiedenen Hotelgiisten stahlen sie
Brillanten und Bargeld in Scheinen von 50 bis
60,000 Mk. Der Staatsanwaltschaft wurde sofort An-
zeige erstattet. Von den Dieben hat man indessen
noch keine Spur.

Blumenschutz in Solothurn. In die Reihe der-
jenigen Kantone, die legislative Wege zum Schutze
der Pflanzen betreten haben, ist nun auch der Kan-
ton Solothurn einzuschliessen, indem seine Regierung
durch ein kiirzlich in Kraft erklirtes Gesetz das
Einsammeln bezw. Feilbieten und Versenden seltener
wildwachsender Pflanzen mit oder ohne Wurzeln,
sowie das massenhafte Pfliicken der Bliiten, wo-
durch die Erbaltung der Art gefihrdet wird, ver-
bietet und zwar unter Androhung einer Strafe von
Fr. 10 bis 50. Ausgenommen von dieser Verordnung
ist das Gewinnen der Pflanzen zu wissenschaftlichen
oder Heilzwecken.

Schuster bleib’ bei Deinem Leist! Der Verein
der Hotel-Portiers (Concierges) zu Wieshaden will —

mit unsern Ansichten iiber die diesjiihrige Saison.
Doch was sagt Herr Deshler-Welsh aus Buffalo dazu,
der von einer Ueberschwemmung der Schweiz durch
Amerikaner sprach.

Propaganda. Der italienische Hotelier-Verein,
der in mancher Beziehung sieh den Schweizer
Hotelier-Verein als Vorbild nimmt, namentlich hin-
sichtlich seiner Griindungen und Institutionen, hat
nun auch einen Hotelfiihrer nach’™ dem Schweizer
Muster herausgegeben. enthiilt ea. 400 Hotels
mit ihren Ansichten und . hievon sind ¥
von Geschiiften, welche dem Verein angehiren und
3, von Nichtmitgliedern. Der Fiihrer enthiilt iiber-
dies 115 Ansichten von Ortschaften und Stiidten,
die mit Hotels darin vertreten sind und cine Ueber-
sichtskarte von ltalien. Die Ausstattung ist schr
hiibsch; die Hotelelichés lassen zwar da und dort
zu wiinschen iibrig, jedoch wird es in Italien sein
wie in der Schweiz, niimlich, dass man von den
Hotels manchmal Vorlagen von sehr zweifelhafter
Giite zur Herstellung der Clichés erhilt und oft froh
sein muss, iiberhaupt eine Photographie, Zeichnung
oder iihnliches zu erhalten.

Schweizerische Vereinigung filr Heimat-
schutz. Die Generalversammlung fand letzten Sonn-
tag im Basler Grossratssaale statt: sie war von zirka
150 Personen besucht. Der Geschiiftsbericht wurde
genehmigt: nach demselben ziihlt die Vereinigung
65 Sektionen mit 4630 Mitgliedern. Der Rechnungs-
bericht ergibt Fr. 17,300 Einnahmen und einen Aktiv-
saldo von Fr. 3400. Eine Statutenrevision im Sinne
einer Beitragserhdhung, einer besseren Kontrolle der
Mitglieder und einer andern Art der Bestellung des
Vorstandes, der nun aus dem Obmann und 12 Mit-
gliedern bestehen soll, von denen 8 durch die Gene-
ralversammlung und 4 durch den Vorstand selber
gewiihlt werden, wurde entsprechend den Antriigen
der Delegicrtenversammlung  gutgeheissen.  Zwei
Resolutionen, vorgeschlagen von Burckhardt-Finsler
(Basel) und Ethlin-Sarnen, deren eine auf grisseren
Binfluss der Heimatschutzbestrebungen bei Errich-
tung staatlicher Bauten und Kunstwerke, die andere
auf die Erhaltung des Engadiner Museums in
St. Moritz abzielt, wurde angenommen. Die Versamm-
lung nahm dann noch eine weitere Resolution an,
welche die Schonung der historischon Stiitten des
Vierwaldstiittersees durch die projektierte linksufrige
Vierwaldstiittersee-Bahn fordert.

Schweizer Presstag 1908 in Ziirich. Die erste
Gabenliste fiir den Pensionsfonds der Schweizer
Journalisten und Schriftsteller und fiir den Schweizer
Presstag weist folgende Beitriige anf: Banon Sviz-
zera Americana Locarno 100 Fr.; Schweiz Kredit-
anstalt 250; Leibkasse Enge 50; Gemeinde Rors
50; Gemeinde Langenthal (Bern) 50;  Neuchiteloise®,
Ziirich, 50; Leihkasse der Stadt Ziirich 50; Schweiz.
Petroleum A-G. 50; J. J. Wagner & Cie., Ziirich,
50; Malz- und Hafermiihle Solothurn 100; Fach-
schriften-Verlag, A.-G., Ziirich, 50; Versicherungs-
Gesellschaft gegen Feuerschaden, Basel, 500; ,Motor,
A.-G., 250; Theodor Bell, A-G., Kriens, 100; Bad
Gurnigel 200; Papiorfabrik Balstahl 50; Gemeinde
Thun 50; Kurhausgesellschaft Interlaken 100;
Schweiz. Kochfettfabrikanten 200 Schweizer Frauen-
heim 50; ,Bodega“ Ziirich 50; Eugadin-Express Co.
50; Maschinenfabrik Oerlikon 500; Schweizerischer
Bankverein 200 ; Bank in Zofingen 250 ; Buchdruckerei
Ostschweiz, A.-G., 100 ; Bank in Baden 100; Kurhaus-
gesellschaft Luzern 500; N. N. 500; ,Ungenannt*
500; Gewerbebank Ziirich 50; Grand Magasins Jel-
moli 500; Ziircher Kunstgesellschaft 100; Ersparnis-
kasse Nidau 50: Vereinigte Miihlen, A.-G., ¥
Ziircher Kantonalbank 250; Verein der Brauereien
von Basel und Umgebung 500; Stadttheater St. Gallen
50; Prof. Ziircher 50; Chamer Milchgesellschaft 200;
Bank in Schaffhausen 100; Poensgen & Heyer, M
chen, 100; Schweiz. Bodenkreditanstalt 100; H. Meiss,
Generalagent, 50; Schweiz. Hotelier-Verein 1000 ;
Schnellpressenfabrik Frankenthal 125; Schweiz. Zugs-
personalverein 800; Verband Schweiz. Verkehrs-
vereine 500; Stadtkasse Olten 50; Verkehrsverein
Basel 100; Verkehrsverein Ragaz 100; Rud. Mosse,
Ziivich-Berlin, 500; Winkler, Fallert & Cie, Beorn,
125; Kanton Waadt 800; A.-G. Leu & Cie. 200;
Museumsgesellschaft Ziirich 500 ; Getreidehdrse Ziirich
100; ,Helvetia®, Schweiz. Unfall, 100; Ziircher
Effektenbirsen-Verein 200; Huber & Cie., Frauenfeld,
100; Bierbrauerei Falken, Schaffhausen, 50; Verein
Schweiz. Geschiiftsreisender 100; Alkoholfreie Weine,
Meilen 50; Verband Schweiz. Miiller 100; Bank in
Winterthur 200; Stadtrat von Ziirich 3000; Berner
Oberlandbahnen 100, Die zweite Gabenliste
weist folgende Beitriige auf: Sparkasse der Stadt
Ziirich 50 Fr. Inkasso und Iffektenbank Ziirich
100 Fr. Neue Ziircher Nachrichten 100. Luzerner
Tagblatt 300, Haasenstein & Vogler 500. Rudolf
Tschudi, Glarus, 00. ,Ziircher* Unfall 1,000
Brienz-Rothornbahn 50. Ziircher Depositenbank 100.
Ziircherischer  Pressverband 500.  Stadt Schafl-
hausen 100. Maschinenfabrik Johannisberg 125. Ge-
briidor Fretz, Ziirich, 50. N. N. 1000. Gemeinderat
Baden 50. REidgendssische Bank, Ziirich, 200. Ben-
ziger & Cie, Kinsiedeln, 300. Jean Frey, Buchdruckerei,
Ziirich, 800. Schoop, Reiff & Cie. 50. Buchdruckerei
Biichler, Bern, #5. Appenzeller Zeitung, Herisau. 50.
Freier Ritier, Chur, 50. Ziegelei Paradies 25. Ost-
schweiz. Wochenblatt 80. C. Wiist & Cie., Seebach,
25. Berichthaus 500. Ungenannt 500. Neues Winter-
thurer Tagblatt 200. Feuille d’Avis, Lausanne, 50.
Verein der Ziiricher Presse 1100. ,Ziircher Post* 200.
Nationalzeitung, Basel, 100. Aargauer Tagblatt 100.
Brauerei Guiten, Bern, 50. Berner Alpenbahngesell-
schaft 100, Ungenannt 300. Neue Ziircher Zeitung
500. Schweizerische Portland Zementfabriken 100.
Toggenburger Bank 100. Brauerei Hiirlimann, Ziirich.
100 Fr. Namens des schweizerischen Journalisten
und Schriftsteller sei den Spendern bestens gedankt!

o

kaum aus dem Ei gekrochen — auch unter die
Verleger gehen und kiindigt das Erscheinen eines
Fremdenfiihrers an. Er wendet sich auch an die
Hoteliers der Schweiz, um recht viele Inserate — &
100 Mk. die Seite — zu ergattern, in der Hoffnung,
baldmiglichst eine volle Vereinskasse zu besitzen.

Offen gestanden finden wir das Vorgehen dieses
Hotel-Portiervereins wenig fehl ert. ,Bleib’
bei Deinem Leist* darf man diesen gutdotierten

Angestellten wohl zurufen, wenn sie darauf aus-

gehen, aus der Haut der Prinzipale Riemen zu
schneidon.

Ouchy. Diese Woche hat das neue
Rivage-Palace seine Pforten geiffnet. E:

150 Zimmer und Privatsalons. Bei der
ist weniger auf den leider modern gewordenen
raffinierten Luxus, als vielmehr auf praktischie und
gediegene Einrichtung geschen wo den. Die offent-
lichen Riiume, Hall, = po:-esanl ete. sind von immenser
Ausdehnung ; reich mit Skuipturen und Malereienjaus-
geschmiickt, wirken sie dennoch rubig und vornehm.
Eine imposante Terrasse zieht sich lings des Neu-
baues bis zum alten Beau-Rivage hin. Zum ge-
samten Bau, wie namentlich auch hinsichtlich der
betriebstechnischen Einrichtungen, darf man sagen,
dass unter der Leitung des Herrn Tschumi hier
etwas geschaffen worden ist, was in der Schweiz
wohl fiir einige Zeit uniibertroffen bleiben wird.

Saison 1908. Dem ,Oberl. Volksbl.“ wird ge-
meldet: ,Eines der ersten Hotels der Schweiz hatte
seinen Chef de réception nach New-York gesandt,
um sich iiber die Au hten der Saison an Ort und
Stelle zu informieren. Der Mann brachte ungiinstigen
Bescieid. Wenn auch einige Auzeichen der Besserung
vorhanden sind, so ist doch die schwere Krise noch
lange nicht iiberwunden und die Wunden, die sie
schlug, sind noch offen

Der Abgesandte erhielt den
Eindruck, dass man auf eine nennenswi

rte Verbes-
serung der heurigen Saison durch Amerikaner nicht
rechnen konne  Diese Wahrnehmung deckt sich

Nette Giste. Hausherr (der nach der Soirée
einen seiner silbernen Lioffel auf der Treppe findet):
JHm, hm, da scheint einer von meinen Giisten cin
Loch in seiner Tasche gehabt zu haben!*
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Ausland
Fr. l_lﬂ

Suawelz
Fr. t—

Erstmalige Insertion
Jede ununterbrochene Wladelhulllﬂ(

Die Spesen fir Beforderung elngehender Olfeten 4ind 1n
obigen Preisen inbegriffen.
Vor hlung (in
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankrelch, Italien,
England, Oesterreich und der Schweiz

ekretdrin. Junge Tochter, franz. und englisch sprechend,
sucht fiir knmml‘nde Saison Stelle als Sekretilrin, xn gutes
Hotel nach dem Suden. Chiffre 837

ekretdrin-Gouvernante. Gebildete Tochter aus guter
Familie, mit Boreau (Kolonnenaystom). Reception und Gou-
vernantendicnst_vertraut, dunlsch. und

S B 2 (o o oD

auch etwas englisch
Winter, am licbsten m Buros.

\thuknmrt orlar Riviera vor-
gezogen. Gute Referenzen. Chiffre

617

ekretarin-Kasslerin, tichtig, gesetzten Alters, deatsch

und franzisisch sprechend, mit Kolonnensystem und Kassa

durchaus vertraut, sowic in den tbrigen Zweigen des Hotelwesens

grfahren, winseht Stellung, wonn moglich Jabres Engagement
und u Die

e 635

ichtig und erfahren, auch In Linge-

et nomat and Burenn. 4 Sprachen, wimscht Engagement
fiir den Winter, nach Italien, bevorzugt Rom, Neapel. Venedig.
Chiffre 6356

Tiichtige Grau-
E bundnerin, 26 Jahre, die 4 Hauptsprachen sprechend, sucht
in erstkl., grosses Etablissement, auf kommenden Herbst Engage-
ment. als Etagen- oder Kilcheogduvernante. Gute Zengnisse und

Nachbestellungen st die Inserat-Chifire
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

[?D Bureau & Réception.

) B ]

Friiulein, ler 4 n Wort und
B sehritc mitchiis, wiinseht steile in e Hotelhureau, nueh als
Repriisentantin. Chitfre 603

ureaustellen. Zwci Schwestern, Deatsehe, 20 und 24 Jahro

alt, seit Jahren als Comptoiristinnen in ungekiind gtor Stel-
lung, suchen einzeln oder zusammen passende Stel ung als Hotel-
volontiirinnen, wo ihnen Gelegenheit seboten wiire, f

E_\{"IE %] Salle & Restaurant. @gi

Fllle de salle (Ire). Demoiselle, 21 ans, parlant francals,
allemand et anglais, demande place comme premiére fille de
salle ou pour restaurant, dans bon hotel. Certificats et photo-
graphie & disposition. S'adresser & J. Plancherel, rcceveur d'Etat,
Domdidier. (626)

e d'hotel,

allemand, bon rest
dans mémes maisons, références de premier ordre,
gagement. Adresse: V.A.V. 16 Rue do Fribourg, Geneve.

Suisse francais, 32 ans, parlant anglais et
tanratenr, plusiours années successives
cherche on-
(496)

1de de culsine. Goucht 7u sofortigem Bintritt ein junger

de; solcher der Patissierlehrzeit durchgemacht hat, bevor-
zugt. Snlll Fr.70 pro Monat. Offerten an Hotel du Pont, Inter-
faken, (657)

ureauvolontiir. Gesncht fiir sofort ein junger, intelli-
genter Bureauvolontir, \venn mbglich gelernter Kellner. Er

oder englisch erlernen. Beide haben I‘r{nhrung in
allen

o 1.70 m. gross, durchaus tiichtig, 5
s Hauptsprachen beherrschend, sucht lulxl!gst passendes Saison-
oder

schreiben. (,lnﬂrl: 606

ureauvolontirin, der deutschen und franz. Sprache in
Wort und Schrift miichtig, sucht auf 15. Juli oder mlth spiitor
passendes Engagement in erstkl. Haus. hiffrc 688

in’ grossem Hause Ita-

liens titig. Beste Empfehlungen. ifire 633

berkellner, 30 Jahre, der 4 Hauptsprachen miichtig, mit
der Buchfithrung (Kolonnensystem) vertraut, mit guten Zeug-
nissen und Reforenzen, sucht seiuo Stello zu vorindern. Jahres
stelle vorgezogen Chifire 632

hittte sich im

[yt

pour octobre.

© dans hotel de premier ordre, chercho situation
hiffre 854

hef de 25 Jahre,

berkellner, gesotzten Alters, tlchtig und erfahren, die
drel Haupteprachon beborrschend, sucht Stellung fur sotort.
Referenzen zu Dien~ o 530

agenportier, Schweizer, 22 Jahre, sucht Stelle in gutes
E Haus, fir sofort. Slmcht deutsch, franzisisch und etwas
englisch. Prima Zeugnissc Chifire 686

ouvernante d'étage. Demoiselle sérieuse, Suisse alle-
(S ande. charaho place ha Midi, pour U'hiver prochain, dans un
hiotel de premier ordre, comme gouvernante d'étage. Chiffire 836

ouvernante d'étage, Francaise, 40 ans, bonne instruc-
tion, parlant anglais ct un pea italien, trés expérimentde,
munie do séricuses Téféronces, cliercho engigement pou la sai
son d'hi; fire 502

Gouvernante d'Etage oder fiir (;nlne,

schon mehrere
Jatre im Hotelwesen tiitig, sucht Stell Chiffre 643

ingére (l ), tichtige, war schon tiitig in Hotel I. Rangcs’
L "oteht steit a Wi

vorage” Gito Zeagnises und Referonsen. Ohifire 645

Ingere (L), tuehtig und gewandt, welche gut nithen kaun,

L okt i€ ) Ontobor Engagoment. Zeugnisse zu 2, Dieuston
Ingere, tichtige, gosetzton Alters, sucht Stelle fir sofort.

L Chiffre 685

deutsch, Tranzisissh und cngliseh opee.

£ chend, sucht Stel.e’fiir sofort. e 605

Kiche und Service kennend, zurzeit
r in erstkl. Hotel c;mg, wilnseht
hiffre 664

un
18 Chef de réception-Sekre
ue q

Baliir Fr. 80 i Mitte Photo-

graphle und /nugnlu e erbeten. Chiffre 583

hef de culsine, jiingerer, in besserc 1.
angon gesucht. Boworber muss gutor Rosmumteur sein.

hiffre 630

hef de culsine pour maison importante est dcmnm ¢ pour

saison d'hiver. On préfererait homme ayant o poste

somblable sur la Riviera. 11 ne sera répondu qu aus. candidata
offrant références et garanties de capacité de tout premier ordre.
dres A. Cavier, poste restante Nice. (678)

berkellner, Doutscher, 27 Jahre, der d

sowie der Buchfilbrung mitchtig, Sucht absondes Engase.
ment fir den oder Riviern. Zeugnisse und
Chifre 648

zu Diensten.

Cc f de izer, der
michtig, gelernter Koch und Kellner, mu 1 lon ‘Baren und
G zurzeit die dritte
llo(el Uitig, mit prima. Referonson,
frei._Ch. 586

Saigon_als solcher in erstkl.
sucht Winter- oder

C hef de culsine. Hotel Krone, Hngax, sucht p. sofort jungern,
685)

n michtig, mit guten
als Gouver-

der 4
Z ongaisaon, winscht Engagement,
"Gour Bt berre 4 1T

ev
nante. Gefl. Offerten an Friulem Bertha BIII
Genf.

berkellner, 20 Juhrc, energi-ch und tichtig, der 3 laupt:

zwei tiichtize, mit guten
ige Praxis, deutsch, fmnzomch und italie:

sprachen miichtig, mit g
in Hans 1. Rangos. Siditalien odor Baypton nicht ausgeschloagon,

hef de receptlon-sekrellr-l(ns lel
Jahre, vnrzen als solchPr in erstkl. llotal un dschwauwuld

fich aprochentl, uchen Stellung por sofort, in Hotels I. Rengos,
Passantenhotel bevorzugt. Adresse: B. C., poste restante Mon:
treux. (676)

berkellner, 29 Jahre, die drei

envorlitssigen Kiichenchef.
Chef de rang. Gosucht in Hotel I Ranges ein tiichtiger

f do rang. Offerten mit Zeugnisabschriften and Photo-
graphic an Postfach 6267, Interlaken. (652)

hefkdchin, bestempfohlen, findet per August Jahresstelle.
Hotel Terminus, Solothurn. (646)

grindliche Ki

Und frans, Sprache in Wort and Sobrift, Routine i Feom len-
verkehr, sucht fiir 1. Oktober Saison- oder Jahresstelle. Ch. 638

|reclrlce.

Dame frangaiae, parlant anglais, {ris au cou-
¢t des travaux de burcau, comptabilité, réception, cherche
nltuatlon comme directrice ou gérante d'un petit hntel m.\ t%mmuml

guter eit einigen Saisons in
gleichem Hause titig, sucht analoge Stelle fur Kommendo Win-
torsaison. Beste Empfehlungen. Chifire 668

htig o sucht Saison-
15. Sep(ember, in Hotel I Ranges. Sudtirol odor
fimgadin bevarzugt Zeugnisse und Photographie z. D. 673 ,

Oherkellner, 29 Jahre, der drei Hauptsprachen michtig, die
letzten funf Jahre in erstkl. Hotel der Schweiz
in der Riception bewandert, sucht auf Anfang Jull Engagoment;

ommis de salle. On demando plusieurs commis do salle,

h[un L‘lll cnurnnl du service. Entrée immédiate. Adresser les
offres [)h!a ot copies de certificats au Grand Hatel
Beamive, Spa (herabune). " (658)

(Concterge. Pour hotel do montagno do premior rang on
chereho un concierge blen rccommandé, parlant les quatre
Envoyer offros détailléen avee copies de certificats ot

Chiffre 627

langues.
photographie.

(prendrait la suite). 655
irectrice ou gérante. Dame veuve, dlnmgmﬂe. Suis-
sesse, énergique ot capable, avee capital, trois

%ﬁﬁga, Cift & Omnibus. H: ij

langues, ayant ¢été direetrice da,ns ]u\uco maison en France, dé-

sire dirgetion ou gérance. Moillow ences derites et ver-
Dales: Teriro sous chiffre B. C. 200 4 Hassensteln & Vogler, Vevey.
(6 1L 280 V. 13697

irektor, 30 Jahre, in Kiiche und Keller vollauf hewandert,
energisches, sicheres Auitreten, kaufmitnnisch gebildet (Han-

irecteur d'hdtel. Pour un nouvel hotel do bon 2mo rang
i Lausanne, on demando un directeur capable et e é.
Bonne position d’avenir ersonne convient. Y
aorn donnée & directour sérioux, pouvant prendrs une botite part
d'actions. Adresser les offres tris détaillées sous chiffre 012771 L
it Haasensteln & Vogler, Lausanne, 13632

Neuchitel', langjihriger Oberkellner, sucht bei be-
scheidenen Ansprichen Saison- oder Jahresstelle, im In- oder
Auslande. Wiirde sich event. auch mit Kaplml beteiligen. Ch. 472

3) Jahre, 1,72 m. gross, flotter, i
er des In-
09,

Fachmann, mit prima Empfehlungen erster Hiuse onclerge. 1o sévieux, parlant les 4 languos, agé de
und Auslandes, sucht passende Stelle auf Wintersaison s 32 ang, €8 o “é‘h“c"m.e'pﬁ'“'e M “eonelorg o uomlugtm"
Chiffre 473 | o0, h¢ y c 595

Oberkellner, 29 Jahre, gut priisenties 1.78 m, der drei
Hauptsprachen in Wort und_Sechrift mathtlx, seit 3 Saisons
I|| elm,m der ersten Hotels des Euzndm tittig, suuh‘ Engagement

Wi afen‘nzz"g

irektor. Schweizer, 32 Jahre, grosse der vier

'~ oder Chef de récep~

llanptlrr‘lchun michtiz, routinierter Fachmamn, zurzeit noch
in_erstem Hotel an den oberitalicnischen Seen als leitendor Di:

Obfancsreis man sexigser, bestempfohlencr Fachmann,
Jalre alt, ut prisentiorend, 'der 3 Huuptsprachon wilehtie:

592

oncierge, Schweizer, 29 Jahre, militirfrei, gut présentic-
rend, der milchtig, sucht Aan
15. September. Gute Referenzen. Chiffre 681

onclerge. 32 Jabre, verheiratet, seit Jahren in Hotel ersten

anges am Genfersee tiitig, sucht Stelle za veriindern. Jahres-
Dbevorzugt. Zeugnisse bisheriger Tifigkeit zu Diensten.
Offerten unter Chifire Hc4833 M an Haasenstein & Vogler,

oty
Gefl.
Montreux. (66)

rektor in Stellung, sucht sich w

[E'agengouvernante, shr tichtis, encrglache und selb-
stilndige Person, fur Haus allerersten Ranges in Italien ge-
suoht. Es wird nur auf eino allererste Kraft roflektient, die dic
Oboraufsicht Uber Etagen und Lingerie zu fiihren imstande ist.
Eintritt_sofort oder aber. Jahresstelle.

prima. Referonzen von ithnlichon Stellen wollen sich melden;

unter Augaho von Gohaltsansprichen. 60
esucht in schr gutes Hotel am Thunerseo: I. Lingere,
Uichtigo_ GlAtterin, 1 braves Zim mermndchen. 1—%

1 Patissler, 1 Office~

bursche. Chiffre 613

Gei\lchl fur kleines Ilotel in Luzern einige Saﬂlkellner
und

heten. hifire 507
esucht nach dem Oberengadin: ein_ selbstiindiger erster
ortier, mit guten Manicren, sprachenkundig; eine Con~
trolleuse (gum Rechneri, erste Saaltochter.
Z erbeten. Ch. 589

esucht per sofort oder spiiter, flir Saison- oder J&lln‘sstollu,
in gutes Hotel 1I. Ranges: 1 Oberkellner, Monatsgehalt

irektor oder Chef de réception.

“lchtiger, junger
Fachmann, in allon Teilen dos Hotelw

sens durch und durch

Res doutach und frayz. spresliond, selb-
tindig, gosetzten Alters, sucht Stolle. Adresse
lagornd Relohenau. - (662)

Conclerée 28 Jahre, 180 om. gnt priseatlorend, vier uupt-
rachen, fusgezelchnete Zeugnisse und Re

bewandert, sucht filr sofort event. fiir I Posten.
Prima Roférenzen. Offerten unt. M. M. ISBO nosle restaite Vichy. (Gﬂi)

ecrétaire, Allomand, 21 ans, actucliement dans clinique,

instruit, sachant parfaitement parler et correspondrs en fran:
cais, sténographe, machina 4 derire, comptabilité C'hotel ot on
partie double, cherche place pour 1a saison ou i l'annde, dans
hotel ou sanatorium. Peut entrer de suite. Excellents certificats
i disposition, Adrssser los' ofires 4 Bergmann,
Champel, Geneve. (8'4)

Avenue de

ecrémlre (I") - Chef de réception. Suisse, igé de

24 ans, parlant les 4 langues, au courant de tous les travaux

de bureau, de la réception et de I'hotel en général, possédant
d'excellents certificats de plusieurs saisons d’liotels de tout pre.

aaltochter. Tochter, deutsch, fraumnmch lmd englisch
sprechend, sucht Stelle als erste oder allei

witrtig in durchaus erstkl. Grand Homl tittig, sucht. 1«.ng
fiir Herbst oder Winter.

31 Jahre, deutsch, perfekt franzgsisch

oder auch in g es Hotel-Restaurant. 7e||"n|§sa und l’l\ologm-
phie zu Dienst Chi

und englisch spreclmnd, mit Winter-Engagement, sucht, Ver-
hiltnisse halber, Saisonstelle za sofortigem Kintritt, sei es als

— d 1s Conduct te Zougnisse, Ch. 675

Saanocmer. Beave Tochter, 25 Juhte, im Saal sowol uls Oonslerge. oder auch als Gomdiictenr; ‘Guto Zougm
Zimmer » gelo t [in- onclerge (IL.) oler Liftier. Schweizer, 21 Jahre alt,
Fagoment, in obger Higenschats,  Gutes Zeagnis nml Photogra- C 3 Sprachen, mit puten Zeugnissen, sucht Stelle fir nilchsten
Phic zur Verfugung. Eintritt nach Wunsch. Chiffre 871 | Whator Soder Tanrestiolie, 2IntTl Gonclorgs oder Uit ek
- " Italion oder Sid-Frankreich. o 687

erviertochter. 4 tiehtige R t

24 Jahre, sucht Stolle in bessores, oder P o
Hotel. Perfekte Kenutnisse der frans. Sprache. Gute Zeugnisse | (5 Nachipartior. sucht iBtalley iavent anch ola

Chifire 694

mier ordre, désire place pour L'hiver.
recommandations. Ciiire 387 r Erlermum,
ecrétalre-volontalre. Fils de commorant, 19 ans, par-

nt frangais et allemand, trés bien introduit duns la_branche
hutt,lh,m. désire place de secrétaire-volontaire. Chiffre 658

10 Lire; Gouvernante st Stitze dar Heusiran,
80 Lire;’ Conclerge, 2 Liro; cinige Saalkellner. Ohne
guto Referenzen unniltz sich zu melden. Hotel Bavaria, Rom. (538)

Genucm fir die Restauration einer Pension im Oberengadin:
eino tilehtige rin, Iwalcho deutsch und_franzosisch

ekretdr. Bchweizer, 21 Jalre, dentsch, franzisisch und

englisch sprechend, der Koch- und Kellnerlehre dumm,unmhc
hat und schon liingere Zeit als Sekretiir Litig war, sucht por
sofort Stelle als solcher, ovent. als Volon Kautionsfiihig.
Anspriiche bescheiden. Chifire 581

spricht, und eine gute KSchin, und hie
fur die Kellnerin verlangt Chifire 648

Sekrelér. 25 Jahre, gelvn\tu‘ Koch und Kellner, |n-rlekt in
rik.

esucht fur erstkl. nnml nach Lugano, auf 1.September:
oln t(lcht(xnr Kilchenchef; cin Alde uisine; ein

cin Kochlehrling, Lellrlelt 2 Jahre; eine !ﬂchtlge gEW'mdte
obersnultocmer dvutuh franz. und cngliseh; zwei ge-
wanlte Saaltdchter 1. mmermﬂdchen c! Lif-

er-C hne prima
Iu\umhuo unniitz sieh zu moldﬂn Jahresstellen. l’hﬂwkrnphie
erbets e 861

esucht nach Rom, Hotel Flora (200 Zimmer): Concierge,

vier Sprachen, muss sehon am l’lmzc kunrhl'm't haben, Ein
tritt 1. Oktober lhhtlge, selbsti
dige Person, Weleho aneh dia Obers
ren hat, ey lmho ‘Ernclu‘ nnbuungc erfurllarllch, i
tember; T Sp . Jouss, wen
lich, mmh i Sm\l nmholh-n ‘Eintritt 1, Dezomber

zomber; 12 lischo und deutscho
Sprache notwendle, fransdsisch srwlschtc Eintrith 15. Ohtobor
bis 16, Dezember. Shisonschinss Mal, ovnt, "auch spitter. Offeiten
mit Zeugnisabschrift und.

Direkition.” (579)

aushilterin-Dispensiére gesucht in grossen Restau-
rationsbtriel. Verlangt wird alolut tichtige, ruhige aber

Pe mi en ver-
traut mit dem Kontrollwesen. Offerten an Postfach 2028 Luzern. (677)

S . Junger Kellner sucht Stelle als Commis (l'nts.ze,
ng der franz. Sprache. Gefl. Offerten an 0.U 100,
posn-gumd Breslau, Amt 11. (553

E-.[E Cuisine & Office. @.E-

\Rprentl culsinter. On désire placer un jeune hommo in-
tolligent et vigourous do 16 ans, dans la Suissg francalse,

wic der ameri o
graphie und. Masehinenschrel

iben, sucht digom I nrrice
Stellung in Hotel I. Ranges.

Jubresstolle ovorzust. Ohitive 543

ekretdr. Gogenwirtic in London in Kendition stehender,
26 Jahre alter, franz. Lehrer, wiinseht Stelle als Hotelsek: kre:

hef de culsine, 30 ans, Suisse, sobro et économe, connais-
saat toutes les parties, ayant travaillc en Allemagre, Bulss

of Riviera, désire engagement pour la s Whiver on place
Disponible & partlr du 15 octobee. - Certificats & dispo:
sition. Chiffre 663

tr, fur August and
deutsch, frauz. und engl. Gefl. Offerten an A. 6. Hegnaver, Cllpham
[ED)

hef de culsine cherche place pour la saison d'été. S'adres-
sor a: Lorin Auguste, Hotel Chateau, Vevey. (659)

Gekretar @ - ~Cher de réception-Kassier, Stdcu-
scher, 30 Jahre, cridser und g

Atbeiter, spmnhenkumhg pnlueumlu,l und gewandt im Ungang
mit Gésten, Abschluss ete., in

de culsine, 52 ans, muni de bons ertifiats, parlant
C Litalien, “cherche place ponr la. saison d'n Riviera ou
" Chifire 693

Jahresstelle, wilnscht !lbh baldigst oder per Herbst rup fiir

Winter, zu veriindern. Nur prima Referenzen. Gefl. OHerten
sub Ohiffre A. B.08, p)sle restante Lugano Stazione. (535)
ekretir-Kassiel miich-

ommis de cuisine. Juanger, deutscher Pitissier, mmht
Stel'ung als Commis, in eratklassigem Hotel, zum 15. Oltober,

g, gelorntor. Kellner, mit. simt ohon Bureancbolton vor-
traut, zurzeit die zweite Saison in erstkl. lotel im Engadin titig,
mit prima Referouzen, sucht von Anfang Oktober an Wintor. oo

Jahresstelle, Chifire 687

Sekre\hr-Knssler-Chef de recepllon. Titchtiger, ge-

Tochter gesetuten Alters aucht
E.stelle fiir Eeonomat oder Kontrolle. hifire 644

iftier, 23 Jahre, der 3 Hauptsprachen miichtig, aucht Winter-
saisonstelie als aolcher, in grosscs Hotel. n bevor-
wagt. 5 Bitee 000

iftier, Schwoizer, 24 Jahre, deutsch, franz., englisch und
etwas’ italienisch sprochend, sucht Stelle_anf kommenden
Winter. Gute Zeugnisse und Photographie z. D. Chiffre 666

iftier ou Commissionaire, Suisse, 19 ans, parlant fran-
cais, allemand et italien, cherche place dans bonne maison.
Gortifeats et photographie & dlsposicion. Chiffre 669

nterportier. Junger Bursche sucht Stelle als Unterportier
oller Casserolier, wo er Gelegenheit hitte, die franz. Sprache
za erlernen, Chifire 659

IE—IE [EI Bains, Caoe & Jardin. [_]I_! !E
Bndefrﬂu u. Masseuse, Witwe, gesetaten Alters, dentsch
und franzésisch, sucht Engagement fir sofort, in Bad oder

Kurort, oder zu ener leidenden Familie, einzelnén Dame oder
Herrn, nach dem Suden oder Ausland. Zeugnisse z. D. Ch. 682

m_* Dioers. % u- !

ochvolontar. Suche fir meinen 16'/;jithrigen Neffen, aus
gater Eamilie intolligont, floissig u. elilich, der am 1. Sept.
in feinem Konditoreigeschi ve e Lobre beendigt,
utem Haus der frane. Sehwoi, wo hm

bildeter Fachman; mit g
aus guter Familie, prilsentationsfiihi em-mmh, der '3 Haupt-
apmcheu milchtig, llngl, Zeit im Ausland titig gowesen, mit

Gelegenheit geboten, etwas Tiichtiges za lernen. Gefl. Ofierten
anter Angabe der niheren Bedingungen erbeten.  Chifire 683

D capablo, actuellement sous-directrice dans grande
maison, connaissant 3 langues et la comptabilite, cherche
situation pour la fin de 'annde, dans hotel de premicr rang —
cas éehéant g'exptriorait . Offres avec détails et conditions
sous N. 0.D. B3, poste restante Lausanne. (609)

titze der Hausfrau‘ Sprachengewandte Tochter, die sich

e onmuleser, T T gt gesctaton, Alters, sucht, Stellung In

ellung ab Oktober: ig no bis £ nante, X

n demande pour Botel do promier rang, dans lo Valais: September. ¢ & moe 'lo bis inde Kleineres Hotel, oder wo ihr Gele eboten wiirde,

b4 Lll:‘nl-l‘eroalu "J en Ly IrelMelalu:; \l:t:l;o AR sich in diesem Fache weiter ausbilden zu “kounon,  Gute Zeug-
N k = o isse. Chifire 672

oL Tinmoyer cona Sa corifioncs o yhotagrapnic, Cb 815 it Sphehokomh ssen BT i ciligontor Maan, 18 Jabre, | 1o -

n demande: Chef de cuisine, connaissant la cuisine
{raneaine, pluco b Punndo, salairo 150 fs. pa mois; un Cag~

serolier, sachant faire le café, salaire 60 - par mois
3» suite. Envoyer offres avee références z\ T'Hotel du Chltlau,
evey.

atissler. Gesucht fiir kleineres Hotel 1. Ranges in St.Moritz-
Dorf tiichtiger, selbstindiger Pitissier. Chiffre 670

Sekrelar-\lolon'nr gesucht fiir sofort, in Stadthotel ersten
nges. Chiffre 344

mi
Stelle als Sekretir-Volontiir.

Chifire 647

ekreﬂ!r-volon(ﬁr. _Junger Mann, EIJnhru, drei 8prachen
milc anf

eiter ausbilden michte, sucht auf kommenden
Morbst Stolle als Btitzo dcr Hausfran, in érstkl. Hotel. Ch. 828

tiitze der Hausfrau. Hotelierstochter, tuchtiz und ener-
gisch, sucht Winterengagement in Economat oder als Stiltze
der Hausfrau Chifirc 642

atissier, tiichtiger, wilnscht fur sofort
P Chifire 610

Junger, tiichtiger Koch, 20 Jahre, sucht auf

ichti
Herbst- oder Wintersaison Stelle in obiger l< !zen!cluft in feinerer
Fensmn im Stiden Frankreichs oder italien. Riviera. Prima Re-
ferenzen. Chiffre 588

1. Juli Stelle als Rotissour oder I Aide de culsine. Zeug:
isse u. Photographie z D. Gefl. Offerten an E.K.

Sln(z e der Hausfrau oder Etagengouvernante. Als
solche sucht junge Deutsche Stellung fur kommemie Saison,
nach dem Siiden, wo ihr Gelegenheit geboten wiire, sich in der
franz. Spmthe zn vervollkommnen. Sie ist in allen Zweigen des

n
Aigle.  (610)

verfligt iiber sehr

gute
Zeugnisse zus raten Hiugern. Offerten unter C. K. 26, Posiamt

Sekremr-volonmrstelle wird gesucht von jungem Manne

der am Hotelfachkurs tcilgenommen hat. Spricht englisch,

deutsch, fransosisch und etwas italienisch. Kintritt kann sofort
Chiffre

aucler, welcher nur in erstkl.

, Wiesbaden, ~ (585)

schon 3 Saisons im Siiden tatig war, p.egennlrﬂg in Hotel
L Rauges des Engadin, sucht pagsendes Engagement als Gl
oder Saucier, auf 15. September oder spilt: Chiffre 691

ochter, im Nihen und Bugeln bewandert, sucht Stelle per
o Il (Ju;I Offerten unter Chiffre H.958 U. an Haasenstein & Vcgler,
el

Avis a tous les Employés d’hotel

qu'il ne leur sera chargé que 5 frs. par jour pour pension
et chambre, si, & leur arrivée, ils se justifient comme tels.

Clausen, Hotel de la Gare, Genéve.

390

Zeugniskopien

besorgt schnell und billig Maschinec-
schreibbureau J.
platz 35, Luzern.

: In allen
Jiggi, Bundes- | jihriger Leiter

(A 11,305) 3204

On demande

-

oente co-directeur
ment thermal en plein rapport sur la Cote d’Azur, donnant de bons
Apport minimum 20,000 fr. Apports fi fixes et bénéfices pro-
La préférenca serait donnée A jeune ménage.

Enéfices.
portionnés N T'apport.

S'adresser sous J 18,656 'Union-Réclame, Lucerne.

Stiitze des

pour un
¢établisse-

614

COSSE S S ISTISESSSOSSsS
2* HOTELIER

tuchtwer Fachmann mit guten Beziehungen und eigenem
‘sucht fur die Winter-
saison Direktion oder sonstige Vertrauensstelle
Offerten an die
Chiffre H 101 R.

SOSITSTITISSOSSS

Geschift im Sommer,

5
2/ nach Italien, Riviera oder Eg)pten
Expedition des Blattes unter

Fachminnische,

Saisonstelle,
Direktor in erstklas:

Barvermogen vorhanden.

@i@@ S

dieses Blattes.

@
SN

vesp. Beteiliguny gesucht.

junge Kraft aus gutem
miinnisch gebildet, seit Jahren in ersten Hiusern des In- und
Auslandes als Kassier - Chef de réception titig,
sucht Engagement als Chef de réceptlon-
igem Hause,
nehmen, event. sich beteiligen oder einheiraten konnte. Schénes

Gefl. Offerten unter Chiffre H 110 R an die Expedition

Prinzipals

dieses Blattes.

eilen des Hotelwesens versierter Fachmann, lang-
erster Hiuser,

mit geschiiftskundiger Frau, sucht

Ditektion, Beteiliguny oder Pacht

eines guten, erstklassigen Unternehmens.
Gefl. Offerten unter Chiffre H 120 R an die

Expedition

Hause, kauf-

gegenwirtig in

SEANGSING

 —

das er spiter selbst dber-

%%&é@@-@
i Fir neuen, kleinen Kursaal mit Tea-Room und
Austalt fir warme Seebdder wird

il solventer Péchter

event. Konditor,
kenntnisse haben muss.
12,000 Fr.
Cav. Adolfo Angst,
([tallen), zu wenden.

notig.

gesucht |3

der selbst oder dessen Frau Sprachen-
Zur Uebernahme sind 10 bis
Bewerber belieben sich an Herrn
Hotel Angst, Bordlghera

7. NZNZNZ



[ e ]
Silber! Silber!

(gebrauchtes)

Zu verkaufen eine ssere Partie
Silber hestehend aus: Liffeln. Gabeln,
Messern, Kaffeeliffel, Tischhestecke,
HKaffee-, Tee- und Milchkannen. sowie
rllnden und ovalen Platten, Suppen-
schiisseln usw.

9 Grand Hotel & Hotel Euler, Basel.

B . 1 .
eteiligung.
Junger Hotelier sucht auf Herbst oder Friihjahr 1909
sich an einem Hotel zu beteiligen und Direktion zu tbernehmen.
Kanton Bern bevorzugt.
Gefl. Offerten unter Chiffre H 145 R an die Expedition
dieses Blattes.

Chef de véception = Divectent.

Erfabrener und energischer Fachmann, unverheiratet, 29 Jahre,
zurzeit Chef de rccephon m erstkl. Hotel der franzoslschen bchwelz,

wiinscht 3 loyé
mit Einlage oder dle l)h-ekl.ion eines mmtlelen Hotels, evpnt, spiitere
Uebernahme. — Jahr ft. — Gute zu 7

Offerten unter Chiffre H 4708 M an Haasenstein & Vogler,
Montreux. (623) 18703

Rebaktcur

(Deut[d)-Sdymeizer) gefudyt

perfekt franzésisch schreibend,

fiir Fachblatt der Hotelerie
> und des Fremdenverkehrs. :

Offerten unter Chiffre 300 an die Generalagentur &%
der ,Union-Reklame Basel“.

%%%%*%W%M%W%%%Wﬁ

Hotel -V erkauf.

Familienverhiltnisse halber sofort zu verkaufen, ein im besten
Betriebe stehendes, von Geschiftsreisenden und Touristen gut
besuchtes Passanten-Hotel mit prima Bierhalle. Jahresgeschiift.
Fiir tiichtige Fachleute gesicherte und schone Existenz.
Offerten unter Chiffre H 42 R an die Exped. ds. Bl

Direktions-Stelle

sSesucht.

Direktor eines Hotel ersten Ranges (A.-G.), verheiratet,
sucht Saison- oder Jahresengagement per Friihjahr 1909.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 143 R an die Expedition
dieses Blattes.

¥

BZRZE ZEONS

Qe

FSeSasEsesEses

Hotel-Verkaud.

Familienverhiltnisse halber sofort zu verkaufen ein in
bester zentraler Lage, 3 Minuten vom Hauptbahnhof Zii-
rich gelegenes Hotel mit gut frequentiertem Restaurant und
40 Fremdenbetten.  Fiir tiichtige Fachleute gesicherte und
schone Existenz. Anzahlung nach Uebereinkuntft.

Gefl. Offerten unter Chlme H 116 R an die Expedition
dieses Blattes.

Chef decuisine

chaudement recommandé par ses patrons, désire engagement
pour la saison d’hiver; il est muni de certificats et références
de maisons de premier ordre du Midi et de la Suisse. S'adresser
sous chiffre I 89 R & I'administration du journal.

GpE e

Fiir
‘

Hotel- und Pension-{0 S

sind von grisstem Vorteil:

SCHULERS Bleich-Schmierseife 3% 3¢
SCHULERS Goldseife-Savon dor 3
SCHULERS Goldseifen-Spihne 3% 3
SCHULERS  Salmiak-Terpentin- Waschpulvcr
sowie alle gewdhnlichen Haushaltungsseifen.

Carl Schuler & Co., Kreuzlingen

Fabrik von Seifen, Soda und
chemischen Produkten.

36 M
K i€ K K
€3 3K K

%ausolm

Apoth u’d‘umaun. Aifels

(Bprite 50 Cts.)
titet alle Wanjen jamt *Nmr
4 diverxfe
,,‘lluln bat Tidh

,,xuum ‘lhmxdulm J m\-
raten.” (G 13,289) 1032

B RufBewabren! i
| e Z“"’Q!"“‘JJJ‘-‘“H i

Player-Planos als ¢
und als Pianola spielbar.

Piano - Orchestrions  elektrisch und
mit Gewichtsaufzug, wunderbare Kon-
zert: und Ballmusik; 6-30 Musiker er.
setzend.

Plana-Mignon reprodusicrt s Splel
des grossten Pianisten, wie Paderewsky
absol

Shnliches Piano
31

° Rideaux

en l’ousgenresa

tellng nler dem Nonlrax Palaee ote,

Fremdenpension

mit Stallung, Garten und Wies-
boden, in herrlicher Lage Grau-
biindens, an frequentierter Tal-
strasse gelegeu, 1000 Meter ii. M.,
subalpines Klima, eigenes Trink-
wasser, sehr gut gebnut und ein-
gerichtet, 22 Betten, ist unter
glinstigen Bedingungen (625)
zu verkauien.
Gefl. Anfragen an . Hitz, Agent,

Parmanenle |

i
Nrjons s

(1. 8566) 3102

Conservator

Chur. (I1e 13597 X)
Ausrottung der § Bichsen 8 Liter
Wanzen t
durchVergasen v. wenig gebraucht 106

Matthéin ist
einzig rationell u.
wirklich radikal.
Keine Schmiererei.
Amtl. empfohlen.

Verlangen Sie
Prospekte. 117
Matthey-Meier & Cie., Basel.

billig zu verkaufen.
F. Kappeler, Bendlikon

Hotel- u. Conditorei-Einrichtungsgeschitt.

Die Wische ist heute

keine Arbeit mehr: BONUM wird
in Wasser aufgelost, die schmutzige
Waische hineingelegt und aufgekocht.

Ohne weiteres Zutun wird sie 4

prachtig rein und weiss.

Itlich in allen Spezercibandlungen,
Biichse fiir
Biichse fiir

Winterengagement

sucht

Chef de réception

Hotel Waldhaus, Vulpera-Tarasp.

Hotel-Verkautf.

Eines der bekanntesten Hotels der Schweiz ist aus
Gesundheitsriicksichten des gegenwirtigen Besitzers unter
giinstigen Bedingungen zu verkaufen.

Das Hotel liegt in einer aufblihenden Kantonshauptstadt
und bietet tiichtigen Fachleuten, die iber etwas Kapital ver-
fiigen, eine vorziigliche Gelegenheit.

Offerten unter Chiffre H 1005 R an die Expedition
dieses Blattes.

Hotel-Direktor

Schweizer, vom Fach, mit geschiiftskundiger Frau,
mehreren Sommersaisons Chef de réception in
Hotel, gegenwirtig Leiter einer grossen Restauration,
auf kommenden Herbst Saison- oder Jahresstelle.
ferenzen zu Diensten.

Offerten unter Chiffre H 114 R an die Exped. ds. Bl
liefert direkt an Private

St. Galler Stickereien .. Fiuipreisen in o

Prima-Qualitiit (N 9578) Gebert-Miiller, St. Gallen 66.
Man verlange Musterkollektion. (3116) Reicbhaitige Auswahl.
Fir Braut- und Kinderausstattungen speziell empfohlen.

100

wihrend
grosserem
sucht
Beste Re-

r A 11.104 -
© Lauhgrz Eﬂgﬂlsn

Kaffee-

SCHUTZMARKE B Spezialhaus

L Grossrosterei-

Hotel-Verkauf event. Verpachtung.

Das altbekannte Hotel ,,Hecht* in St. Gallen ist
an seriésen Fachmann zu verkaufen event. zu ver-
pachten. Gefl. Offerten teférderlichst an unser Mit-
glied, Herrn Albrecht, ,,St. Gallerhof‘‘, St. Gallen,
der auch alle weiteren Auskiinfte erteilt, (J13,613) 611

Die Liquidationskommission des Hotel ,Hecht* A.-G.

Fiir Sanatorien . Kuranstalten

Gebildeter Fachmann, 27 Jahre, mit dem Sanatorviums-
betriebe vollkommen vertraut, in ungekiindigter Stellung, sucht
zum 1. Oktober oder spiiter selbstindige, dauernde Position
im Bureau eines Sanatoriums oder Kuranstalt. Prima Zeug-
nisse und Referenzen.

Offerten unter Chiffre H 121 R an die Exped. ds. M

Hotelier, 33 ans, marié (avec femme du metier, parlant
tous deux les 4 langues) avec grandes relations internationales;
derniére place dans grande maison en Italie, cherche pour
I'hiver prochain octoblc—nml

Direction ou Location

@’hotel de ler ordre dans le midi ou de préference en Italie.
Offres sous chiffre H 97 R & 'administration du journal.

A Vendre

Holel bien achalandé sur la Riviera Italienne, 100 Lits, Position
magnifique, Clientéle acquise. On traiterait aussi pom la vente
du fond seulement. Ecrire sous chiffre H 91 R & l'admini-
stration du journal.

Chef de téception-Sekvetiv-Kassiet

Junger Hotelierssohn, seit mehreren Jahren Direktor eines
Etablissements von 200 Belten, sucht unter bescheidenen An-
spriichen jeweilen iber den Winter Engagement in obiger
Eigenschaft. (Verfiigbare Zeit Mai bis Olktober.)

Gefl. Offerten unter Chiffre H 441 R an die Expedition
dieses Blaltes.

Zu verkaufen.

Hotel und Pension mit gut frequentiertem Restaurant und
grosser Gartenwirtschaft, prachtvoll am Vierwaldstiittersee, ca.
1 Stunde von Luzern gelegen, an einer Dampfschiffstation. Die-
selbe enthilt 40 Fremdenzimmer nebst allem modernen Komfort
eingerichtet, gutes Quellwasser, ist Verhillnisse halber samt In-
ventar billig und unter giinstigen Konditionen zu verkaufen.

Ernsthafte Reflektanten belieben ihre Adresse unter Chiflre
J. 13688 an die Union-Reklame, Luzern einzusenden. 1059

Fee ops .
Glinzende Position in Egypten
durch Uebernahme eines ganz ausgezeichnet gelegenen Passantenhotels,
erstes Haus am Platze, das arbeiten muss und sehr hohe Preise erzielt.
Grosser, das ganze Jahr ununterbrochener Verkehr, der nicht von der
Politik oder Witterung beeinflusst wird. Risiko ausgeschlossen, da fest
vermietete Magazine ausser Bezahlung des ganzen Hauszinses noch
ca. Fr. 6000 Ueberschuss abwerfen. Zur Uebernahme notwend. Kapital
Fr. 100,000. Offerten unter Chiffre H 416 R an die Exp. d. Bl

Kotel-Verkauf oder Pacht.

Modern und comfortabel eingerichtetes I. Rg. Hotel mit
ca. 100 Betten, an erstklassigem Fremdenplalz, ist zu

verkauien od. zu verpachten

Nur Fachleute mit Kapital-Angabe erhalten Antwort.
Diskretion zugesichert. Agenten verbeten. Offerten unter
Chiffre H 98 R an die Expedition dieses Blattes.

Beurres frais naturels de table et de cuisine, Fromage d'Unterwald, gras, vieux, d raper
fournit en qualités supérieures & prix du jour.
OTTO AMSTAD. & Beckenried. Unterwald.

von Schri
Menus usw.,
Sbenogmphlereu von Vortrigen,
usw. — Prompt, billig und diskret.
bureau, E. Zeder, Moosstr. 9, Luzern.

tiicken aller Art, Anfertigung von Zirkularen,

Kﬂnespomlenz fiir Private und Geschilfte,
Verenmer]mmlhmgen
Maschinenschreib-
F12860) 1019

P H (6 2 7000 m.), situés au
I'rés beaux terrains (.0 . i
ville du Littoral, & vendre en bloc & 40 fr. le m. Les terrains d'un grand
avenir auront tnple de valeur dans deux ans. S’adresser sous chiffre
61

J 13,658 I'Union-Réclame, Lucerne.

Gérance demandée

pour lhiver par jeune ménage sans enfants, pro-
priétaire d’un hotel dang la Suisse allemande.
Adresser les offres ‘sous chiffre R 1021 H.

4

LOtto* est né pour V'adresse. B 11,501 3233
Grand Prix Exposition Internationale Milan 1208. B

HOTELIER

Suisse, 32 ans, mari¢, connaissant 4 fond les quatre langues,
et propriétaire d’une trés grande maison de 1¢r ordre sur la
Riviera, demande place pour la saison d'é¢té comme Directeur
ou Chef de Réception. Peut fournir les meilleures références ;
prétentions (rés modestes.

Adr. les offres 24 l'administration du journal sous chiffre
H 1014 R.




Source Providence, —

Eau minérale alcaline

la plus pure et la plus alcalinisée.

Recommandée par le c.nrpq méd
digestiv

La mise en bouteille

Se livre naturelle ou saturée d’acide carbonique en bouteilles et demi-bouteilles
et naturelle en bonbonnes de 10 et 30 litres.

Découvert en 1976.

reconnue la plus agréable,

ical dans toutes les affections des voies
es et urinaires.

se fait a la souree méme.

trouve que 'Eauw de Romanel contient trois fois plus d'alca
sources les plus riches d’Evian et cing fois plus que
les plus faibles du dit endroit....

dans les eaux
flacon @ moitié
a conser

Extrait de Uanalyse de M. le Prof. Dr. H. Brunner:

v En comparant les qualités de sels alealins de divers

sources,

on

..L’'Eau de Romanel semlle étre destinée @ combler une lacune
minérales de la Suisse.... Apres dewa mois, Ueaw d'un
rempli, gardé a mon laboratoire et trés souvent owvert,
5 un goutt agréable et me présente aucun dépot. 3249

Pilsner-Urquell i b pien
Miinchner Pschorrbrau

(010,173)
llefert In Fdssern und Flaschen

CARL HAASE, St. Gallen und Ziirich.

Generalvertreter fiir die Schweiz.

Hntél: & Hésfaurant-
“« « Buchfiihrung « «

Amerikan. System Frisch.
Lehre amerikanincne Buchfiib-
rung nuchi memem bewshrten Sy-
stem durch Unterrichtsbriefe. Ilun-
derte von_Anerkeunnogasobrelben.
Garantiere fr den Krfolg. Ver-
langen Sie G ratisnrosyekt. Prima
Referenzen. Riciite aion selbst in
Hotels nud Restaurants Buohfiih-

kil

TRTEaTmTTTe

cher. Gehia nach anawi
iy Gaschtbiener for o au Laer
H. Frisch, Bicnerexperts, Zairioh I,

Ll bbb bbb dadadn

Zu verkaufen:

Hotel-Pension

Sommer- und Winterstation
Berneroberland.

Schones Haus in priicht. Lage,
grosser Speise-

Vorteile der vielfach patentierten und primierten Geschirrspiilmaschinen u. Apparate

SIMPLON

von

H KUMMLER & CIE Maschinenfabrik, AARAU (Schweiz)

5 Z 1036

allen Sy

Maschinen so niedrig, dass kein Holztritt vor derselben

ist. Bedienung so leicht und bequem, dass man mit

einem Finger die schwersten Geschirrkorbe transportieren

kann. Die Geschirrkdrbe miissen nicht an Biigeln befestigt

werden.  Oelstellen, Zahnriider, Schneckengetriebe und

geschriinkte Rlemen, was Reparaturen bringt, gibt es
bei Simplon nicht.

Ueberzeugung von diesen Vorteilen schliesst den Kauf ines anderen Systems aus.
Die Maschinen und Apparate Simplon verbreiteten sich
durch die enormeh Vorteile gegeniiber anderen Fabrikaten
sehr schnell iiber den ganzen KErdball und stehen prima

Referenzen zu Diensten.

Legen Sie Wert darauf Ihre Tafelmesser in bestiindig tadel-
losem Zustande zu erhalten, so benutzen Sie die billigen
Messersplilapparate.

In Tausenden von Hiiusern zu grisster Zufriedenheit im
Gebrauch, was Hunderte von Zeugnissen bestitigen.
Preis eines Apparates je nach Grosse Fr. 10. — bis 30. —.

Prospekte Ob. Geschirrsplilmaschinen u. Messerspllapparate auf Wunsch gratis.

Sinst 7

Transportable elektrische
Staubsaugapparate

s GINO M€
Stationiire

Entstaubunysanlagen

mit Trockenfilter oder Staubab-
schwemmung fiir KEtagen und
ganze Hiuser.

Kostenanschlige auf Verlangen.

F.s«C. Ziegler

Schaifhausen.

Jetst/

(02U487) 1035

— AV

Directeur marié, cher
d'hiver
du métier,
premier ordre. Depuis 7
de 500 lits: avec une
assuré  du  concours

de ses

préférence Engadine ou Riviera.
I'administration

Adresser les
chitre H1016 R.

offres &

libre novembre-avril.
dirige elle-méme en été une maison de 80 lits de
ans dirigeant une importante maison
bonne ¢

1S. TUNIS

che occupation pour Ja sa
Sa femme. trés au cours

A vendre le 102

i}

lientéle tres aftectionnée, il
Prétentions

est
clients. modestes ;
du journal sous )

S’y adresser.

Biemonteser

sanl Salon, Burenu, Zenlmlhelzg,
W: rsorgung, Terrassen, Gar-
tenanlagen.
tindig mobliert und wird zu dem
billigen Preise von

Fr.100,000.—

bei giinstigsten Zahlungsbe-
dingungen abgegeben.

Ernsthafte Reflektanten erhal-
ten Auskunft durch (MG 13,387) 1048
Brupbacher-Grau
Tadistrasse 36, Ziirich-Enge,

Das Haus ist voll-

PAPIER- SERVIETTEN

CASPAR STUDER& G.
PAPIERHANDLUNG
WINTERTHUR

(G 13,352) 583

Naturweme

Neuer Tessiner Fr.

Barbera, fein
Chianti, extra

ab Lugano, geg. Nachn. Muster
ratis. Fiir halbe u. ganze Waggon
gpezial-l’reise nebst Konditionen
verlangen. Billigste Bezugsquelle.

, Gebrilder Stauffer, [.uuann

(B23172)

Wilh. Baumann

3134 Rolladenfabrik @27s2)
HORGEN (Schweiz)

Holzolladen

aller Systeme.

Rollalousien

automatisch.

. Rollstuizwinde

verschied. Modelle.

Verlangen Sie Prospekte!

Berndorfer Metallwaren-Fabrik
ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Oesterr.

Sthwerversilierte Bestedke und Tﬂfﬂlugfﬁslﬁ

fiir Hotel- und Privatgebrauch.

nesthirre. Hunsthronzen.

Niederlage und Vertretung
fir die sunweu bei:

< Luzern m
Pilatushof
gegenilber Hotel Viktorla,
—= Preis-Courant gratis und {ranko.

Direktor-Chef de réception

sucht von Oktober an Winter- oder Jahresengagement.
flotter Organisator und Korrespondent. Feine Relationen mit
Fremdenwelt, Hoteliers und Kollegen. 1In allen Zweigen der
Fachindustrie bestens erfahren. Prima Referenzen und Zeugnisse
zur Verfiigung.

Offerten unter Chiffre H 89 R an die Expedition dieses
Blattes.

Seridser,

Zu pachten oder zu kaufen gesucht
gutgehendes (J 13,680) 619
Hotel II. Ranges

Gefl. Offerten unter Chiffre De 2467 G an
Haansenstein & Vogler St. Gallen.

1048 GERSBACH & (€ Riiblanlagen - Riiblschranke

Kiihl-Anlagen-Bau
ZURICH 1

fiir Speisen und Getrinke
mit Kalt-Trocken - Luftzu'kulatlon
bestes und bewshrtestes System.
Fleischaufbewahrung 14 Tage tsdallos
REFERENZEN:
Zitrich: Gmnd Café de la ‘Terrasse, Hr. 0. Heim.
staurant ,Urania.
Inter]nken Hotel S\\lsse. Herren E. Striibin & “'lrth
o\e, Herren E. Wyder
nal, Hr. H. Wyder.
rl Schnh Confiserie nnd Restaurant.
Luzern: Bahnho'buﬁec Wwe. Dreyer -Wengi.
K2106Z

, Hr. A, Robbi,
G

3100

o8
Kithiraum, Obereisfilllung. Hotel Davoserhof, Ghr.
Patont Gersbach No. 25,870 Sils-Maria: Hotel Barblan, T o narhlan
2 1903, Besuch und Kostenanschlage gratls.
Ausfuhrung von Isolierungen f0r Naschinen-Kihlung. Lieferung von Korksteinplatten u. and. Isoliermaterialien.

Algin-Vertroter fir die Schweiz der Korksteinfabrik HESS, l‘:lannheim.

DIRECTEUR

36 ans, marié, cherche, ainsi que sa femme parfaitement au
courant de I'hotellerie, occupation pour I'hiver prochain, éven-
tuellement place a4 I'année. Références, certificats et photogra-
phie a disposition.

Adresser les offres & I'administration du journal sous chiffre
H 1019 R.

Germania-Fischhallen
Louis Meiners
Bremerhaven.
Lieferanten grésserer Hotels der Schweiz.
Saison-Spezialitiit: Seezungen, Steinbutt,
Lachs, Heilbutt,Zander.

G 18,155 1028

Der Verkauf von

Hotels und Sanatoren

wird ohne jeden Spesenvorschuss
gewissenhaft und streng diskret
besorgt. Honorar ist nur bei Ge-
schiftsabschluss zu entrichten.
G 13,4056 Beste Referenzen.

Otto Birken, Ziirich.

Die Welntirma

Th. Binder-Brosg .«

ZURICH 1
bl éet Alleinverkan¢
des acht amerikanischen
Schinellptropfziehers
,»Rapid“
wwle ale Ematitil;

bessrgt Repuataen, 30
s v o APID
sbrasshhyr

602

1BunBameg
ouje
. smmo ¥
QUIBMJBZIBMYIS m“!llﬂﬂs 7 1685 )

qoanp BunyJewju3 i
Jasnuyyeyog
ojoy

D@ Preislisten bitten einzufordern. “Ju
. wunde Fiisse, Fussbrennen, soauch

tiblen Geruch, beseitigt ohne nach-

teilige Wirkung, garantiert, in zwei

bis 3 Tagen, irztlich empfohlenes

1053 Spezialmittel: (G 13510)

Antisudarin-Fusstinktur (Balsam).
Allein-Versand (echt) durch die K Apotheke (ch
Laboratorium) in Rorschach (Schweiz), gegen Nschnnhme Fr. 1.45

= A Ilouer a Vichy: @il

Beau Chalet Normand, en parfait état, & proximité des courses et du
,Golf-Club*.  Conviendrait pour restaurant: 6 chambres a coucher,
salle de billard. immense rez-de-chaussée, 4300 m. de terrain trés bien
planté. Prix 1,800 fr. Ja premitre année en augmentant jusqua 2,500
fr. Garage pour automobiles et boxes pour chevaux de course. On
vendrait pour 50,000 fr. S’adr. sous J 13,659 a I'Union-Réclame, Lucerne. 615

Mobliertes Hotel

oder Pension zu mieten gesucht,

nicht unter 50 Betten von

tichtigem, solventem Fachmanne.
Gell. Offerten an die Expedition dieses Blattes unter

Chiffre H 109 R.

¢y |

| [MOMESTIBLES.
Ii E. CHRISTEN, BALE. J




THES DE L'INDE ANGLAISE

. Les meilleurs, les plus économiques
D@~ Production annuelle 108,000,000 de Kilos ~3&

Familien-Pomsion

Eltern, die Verhiiltnisse halber
gezwungen sind, sich von ihren
Kindern im Alter von 6—12 Jahren
zu trennen, finden fiir solche ein
trautes Heim bei (G 13,350) 1047

Ziindholzer

jeder Art und Packung

Bodenwichse

Bodenol

Stahlspéane

Essig-~Essenz 80° o
D 12,120 etc. etc. 3245

liefert in nur besten Qualitiiten

Marque renommée ,,Star of India‘‘, en paquets de 1/,, 1/, et 1/, de kilo. Chem. Ziind- und Fettwaren-Fabrik

v

Envoi franco de port & partir de 4 kilos, contre remboursement.
Ecrire pour échantillons, etc.: gratis au Dépot central pour I'Europe:
(Syndicat des Planteurs réunis)

ANVERS (Belgique), 65, rue des Peintres.

The soap which most summer-hotels furnish is
all right in its way; but it isn’t as good as Sunlight.
Tior can it be used for so many bdifferent purposes, for
the bath, for the toilet, as well as for cleansing all
sorts of things, which you may not care to entrust to
the hotel laundress. There are inferior soaps and soap-
powbders which make the washing white, but they

destroy it at the same time.

Sunlight Soap

is in use in eoery quarter of the globe and its use-

fulness is therefore incontestible,

For Samples and Price-Lists apply to Department D

of the Sunlight Seifenfabrik Dlten.

(G 13,477 ¢) 599

tichtiger Fachmann, verheiratet, mit
guten internationalen Beziehungen, Be-

u
HOteIIer’ sitzer eines bekannten, erstklassigen

Hauses in stiddeutschem Badeplatz, sucht die

Direktion eines grosseren Hotels

wihrend der Wintermonate in Egypten oder an der
Riviera zu iibernehmen oder sich daran zu beteiligen.
Offerten unter Chiffre H 413 R an die Exped. ds. Bl

Sisschriinke «
und Kiihlanlagen

mit Trockenluft - Zirkulation
System Obereis
1052 liefert unter Garantie

C. Steiner-Schmid, Arbon

(G18,527)  Eisschrankfabrik.

HoOtel &a vendre

dans ville de la Suisse Romande (Lac Léman) preés de la gare,
50 lits, enticrement neuf, gaz. électricité, chauffage central, ex-
cellente réputation, travaille toute I'année, a remettre pour cause
de circonstances de famille. Occasion réelle et recommandable.
Chiftres d’affaives prouvé. Aucun aléa. Prix avec mobilier
250,000 fr. dont 50,000 fr. comptant. S'adresser a l'administra-
tion du journal sous chifire H 94 R.

Die
Champagner-Rellerei A -6.
Biel (Schweiz)

empfiehlt ihre aner-

kannt vorziiglichen

und preiswiirdigen
Marken

Champagne Efole

und

Extra Guvée.

1033 (G 13,320)

Zeuguis - Abschriften

in allen Hauptsprachen, sprach-
rein, diskretest, schnellstens u.
billigst in langjdhrig-renommier-

ter Ausfiihrung.

Miniatue-Photographien

nach jeder einzusendenden Ori-
ginal-Photographie ebendaselbst
schnellstens: 20 St. Mk. 120,
50 St. Mk. 2.20, 100 St. Mk. 3.70.

Hanscha, Augshurg B 147,

(G13,508) 600

(afés torréfiés

aux prix les plus avantageux.
A. Stamm-Maurer
392

Echantillons et offres
spéciales & disposition.

(afés verts.

BERNE.

Zu verkaufen

Hotel-Omnibus
(10 platzig)

sehr gut -erhalten, wegen An-
schaffung eines Automobils sebr
billig. 105

Zu besichtigen bei

Billeter, Ziirich V

Florastrasse 14.

4 Torten-,
{[ Dessert- und Fise
Papiere.

(613,353

liefern billigst a8

Caspar Studer & Co.

Papierhandlung
Winterthur.

LUZERN
Appartement

zu vermieten
ab 1. Oktober. Mébliert.
Moderner Komfort.

Offerten an die Expedition
unter Chiffre H1018 R.

€Elegante Uictoria
4-platzig

und ein silberplattiertes
Zweispanner-Geschire
preiswiirdig zu verkaufen.
Offerten _unter Y 4201 @ an
Haasenstein & Vogler, Basel.
Davos 30 Betten, 170,000
* Fr. bei 50,000 Fr.
Anzahlung zu verkaufen.
Auskunft unt, Ch. 0 F 1400 an

Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich.
(G 13,619) 609

13759

Mittleres Hotel,

MINISTERE des CHEMINS DE FER, POSTES et TELEGRAPHES

DE BELGIQUE

Der beste, billige, hochst schnelle Reise-Weg

"o LONDON

NACH
geht iiber 358

Strassburg-Briissel-Ostende-Dover.
Seefahrt nur 3 Stunden. Schnelldienste mit durchgehenden
Wagen aller Klassen zwischen Ostende und den grosseren Stidten Europas.
Offizielle Vertretung: Albang, 1, BASEL.

@ <2<
Norddeutsche
Fisehkompagnie
Koch & Schtte, Geestemande.

Lieferanten sehr vieler Hotels des In-
{A11,229) und Auslandes. 3191

Seefische, Hummer usw.

Tel-Adr.: Pinhismpagnis.  Telephen 926,

38 108

@~ Beste Mittel gegen Schwa-
venkifer, Russen etc. Fr. 2.—,
gegen Wanzen Fr. 2— (priipa-
riert von einem patent. schweiz.
Apotheker) versendet unter Ga-
rartie totaler Ausrottung:
J. Urech, Buchdrucker, Brun-
egg (Aarg.) Zeugnisse franko zu
Diensten. 3238 (C 2385 Z)

Teilbaber

mit gri}sseéen Einlagen

gesucht

zu einem Geschiift, bei welchem
Hotelertriignis von 130 —150 Betten
(Sommer- und glinzende Winter-
saison) als Superdividende bleibt.

Gefl. Offerten unter Chiffre
H 112 R an die Expedition dieses
Blattes.

Familie Zollikofer-Appenzeller

No. 1. ,,Breakfast'’, le 1/, kilo fr. 1.50 , G. H. Fischer, Fehraltorf.
. 2. ,,Afternoon‘, i & B ® , 1.80 Tigerbergstr. 12, St. Gallen. Man verlange Prislise g Prospekte.
» 3‘ ,,Flve Oiclock(l’ . . » . . 2. 50 wmm  Goldene Medaille Zirich 1894. wem

Comestibles

Gebr. Clar, Basel

Filiale in St. Moritz.

Z4u verkauien

ein gut gehendes Botel-F"emnsion mit 80 Betten, in der
Niihe von Montreux, Jahres-Geschiift, in prachtvoller T.aze. mit
allem Komfort versehen, grossem Garten und Landumschwung.
Nur seriése, kapitalkriftige Bewerber werden berviicksichtigt.
(Agenten ausgeschlossen).

Offerten unter Chiffre H 60 R an die Exped. ds. Bl

Hotel von 100 Betten am Genfersee sucht einen erfahrenen
energischen

Oberkellner oder jungen Dir¢ktor

womdglich verheiratet, mit fachgebildeter Frau. Jahresstelle.
Offerten mit Angabe von Referenzen unter Chiftre H 104 R
an die Expedition des Blattes.

J. Rukstuhl, Basel

erstellt auf Grundlage vieljahriger Erfahrung

Gentralheizungen

aller Systeme

Warmwasser — Niederdruckdampf efc,
Gelegenheitskauf.

Krankheitshalber und wegen anderweitiger Inanspruch-
nahme verkaufe ich mein bestbekanntes

— HOTEL —

mit 75 Fremdenbetten an bekanntem Alpenkurort des Berner
Oberlandes. Uebernahme kann sofort oder auf Friihjahr 1909
erfolgen. Alte, trene Kundschaft. Geordnete Kapitalauthaftungen.

Nur an seriose, solvente Bewerber erteilt Auskunft unter
Chiftre J 13,608 die Union-Reklame, Luzern. 610

DIREKTOR

tiichtiger, in allen Teilen der Branche griindlich erfahrener
Herr, kaufm. gebildet, der drei Hauptsprachen in Wort und
Schrift vollkommen miichtig, mit prima Geschiiftsbeziehungen,
seit Jahren in erster Stellung in feinem Hotel der Schweiz
tilig, sucht anderweitig Engagement.

Offerten unter Chiffre H107 R an die Expedition des Blattes.

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

'Ozonateur.

Désinfecteur, antiseptique, puritiant ur. d’un par-
fam agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.

3129 (0O 9955)

Indispensable
dans les salles d'écoles, hdpitaux, chambres de malades,
Water-Closets. etc
En usages dans tous les hons hétels, établissements

publics et maisons bourgeoises.

B®~ Nombreuses références. ~Glk
Agent général; Jean Wiiffler, 22 Boul® Hélvetique, Genévg«.

Chef de récention. = Direktor

Tiichtiger, erfahrener und energischer Fachmann, gesetzten
Alters, 4 Hauptsprachen, verheiratet, onne Kinder, I 1 tiichtige
Haushiilterin, zu t in London, sucht passendes Iingagement,
Saison- oder Jahresstelle, letzteres vorgezogen. Anspriiche
bescheiden.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 1001 R an die Expedition
dieses Blaties.

Gebriider Hepp, Pforzheim (Baden)

Pabriken schwer versilberter Bestecke und Taflgerdte
Harte, silberweisse Alpacca-Unterlage

Hotel-Silber = Wirtschaftsartikel
Wiederversilberung Reparaturen

Kost hlige fiir Hotel-Einrich und Mustersendungen
(E 12,745)  erfolgen bereitwilligst durch unsern 1012

Vertreter fiir die Schweiz; Franz Finger, Bern.
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